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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

Saziningas apmokestinimas yra vienas i§ pagrindiniy Europos socialinés rinkos ekonomikos
pamaty ir svarbiausiy Komisijos jsipareigojimo dél Zmonéms tarnaujancios ekonomikos®
ramsCiy. Sgziningas apmokestinimas skatina socialinj teisinguma ir vienodas sglygas Europos
Sajungoje. Teisinga mokescCiy sistema turéty biiti grindziama tokiomis mokesc¢iy taisyklémis,
kurios uztikrinty, kad kiekvienas sgziningai mokéty savo dalj, o mokesCius mokancioms
imonéms ir pilieCiams biity lengva jy laikytis. Saziningas ir veiksmingas apmokestinimas
labai svarbus siekiant uztikrinti pakankamas pajamas vieSosioms investicijoms ] zmones bei
infrastrukttira ir kartu sukurti bendrojoje rinkoje tokig verslo aplinka, kurioje galéty klestéti
novatoriskos jmongs.

COVID-19 pandemija vercia dar skubiau apsaugoti vieSuosius finansus ir mazinti socialinius
bei ekonominius jos padarinius. Valstybéms naréms reikés pakankamai mokestiniy pajamy,
kad dédamos didziules pastangas neigiamam ekonominiam kovos su COVID-19 pandemija
priemoniy poveikiui apriboti turéty pakankamg finansavimg ir uztikrinty, kad $iy pajamy
didinimo naSta netekty labiausiai paZeidziamoms grupéms. Dabar kaip niekad svarbu
uztikrinti mokesciy sistemos teisinguma uzkertant kelig mokestiniam suk¢iavimui, mokesciy
slépimui ir vengimui. Todé¢l kovojant su mokes¢iy vengimu ir slépimu Sagjungoje be galo
svarbu stiprinti administracinj bendradarbiavima ir informacijos mainus. Komisijos
komunikate Proga Europai afsigauti ir paruosti dirvg naujai kartai® pabréZiama, kad
siekdama uZztikrinti solidarumu ir teisingumu grindziamg atsigavima Komisija stiprins kova su
mokestiniu suk¢iavimu ir kita nesaZininga praktika. Tai padés valstybéms naréms gauti
mokestiniy pajamy, kuriy reikia norint atsizvelgti | pagrindinius dabartinés krizés keliamus

CV v —

Sis pasiiilymas dél teisékiiros procediira priimamo teisés akto jtrauktas j Europos Sajungos
atsigavimg remianciy s3Ziningo ir paprasto apmokestinimo dokumenty rinkinj, apimant]
komunikatg dél veiksmy plano, kuriame pristatomos jvairios biisimos saZiningo ir paprasto
apmokestinimo remiant atsigavimo strategija iniciatyvos,3 ir Komisijos komunikatg dél gero
mokeséiy srities valdymo Europos Sajungoje ir uz jos riby®, kuriame bus jvertinta pazanga
tobulinant gerag mokesciy srities valdyma Europos Sgjungoje bei uz jos riby ir pasiiilytos
tobulintinos sritys.

Pastaraisiais metais ES d¢jo daug pastangy sieckdama kovoti su mokestiniu suk¢iavimu bei
mokesCiy vengimu ir didinti skaidrumga. Nors padaryta didelé pazanga, ypac¢ informacijos
mainy srityje, 2011 m. vasario 15d. Tarybos direktyvos 2011/16/ES dél administracinio
bendradarbiavimo apmokestinimo srityje® taikymo vertinime® nustatyta, kad dar reikia

! Europos Komisija, Kitos kadencijos Europos Komisijos (2019-2024 m.) politinés gairés. Daugiau

siekianti Sqjunga, https://ec.europa.eu/commission/sites/beta-political/files/political-quidelines-next-
commission_It.pdf.

COM(2020) 456 final.

COM(2020) 312 final.

COM(2020) 313 final.

Tarybos direktyva 2011/16/ES dél administracinio bendradarbiavimo apmokestinimo srityje ir
panaikinanti Direktyva 77/799/EEB (OL L 64, 2011 3 11, p. 1).

Europos Komisija, Komisijos tarnyby darbinis dokumentas, Tarybos direktyvos 2011/16/ES dél
administracinio bendradarbiavimo apmokestinimo srityje ir panaikinanéios Direktyvg 77/799/EEB
vertinimas, SWD(2019) 328 final.
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tobulinti esamas su visy formy informacijos mainais ir administraciniu bendradarbiavimu
susijusias nuostatas. Kaip problemiSkiausi sistemos elementai dél nepakankamo aiSkumo
i$siskyré numatomo reikalingumo ir praSymy suteikti informacija apie mokes¢iy mokétojy
grupe sgvokos.

Vertinimas taip pat parodeé, kad kai kuriose nacionalinése sistemose néra teisinio pagrindo
taisykléms, pagal kurias biity galima atlikti vienalaikius patikrinimus ir vienos valstybés narés
pareigiinai galéty dalyvauti atliekant tyrimg kitoje valstybéje nar¢je, todél dabar Siy nuostaty
negalima taikyti veiksmingai. Sis klausimas i§samiau aptariamas 2018 m. Bendro sandoriy
kainodaros forumo ataskaitoje dél sandoriy kainodaros kontrolés Europos Sajungoje’.
Ataskaitoje remiamasi esama valstybiy nariy praktika atkreipti démesj j dabartines klaidas ir
sitlomi galimi sandoriy kainodaros kontrolés dviejose arba daugiau valstybiy nariy
patobulinimai. Ataskaitoje rekomenduojama taikyti koordinuotq pozZiiri j sandoriy
kainodaros kontrole, kuris pagerinty vidaus rinkos veikimg dviem aspektais: mokesciy
administratoriai turéty skaidriq ir veiksmingq priemoneg, kuria naudojantis biity lengviau
paskirstyti apmokestinimo teises, ir biuty galima iSvengti dvigubo apmokestinimo bei dvigubo
neapmokestinimo.

Taigi akivaizdu, kad reikia tobulinti esamg Europos Sajungos informacijos mainy ir
administracinio bendradarbiavimo sistema. I$ tikryjy Komisijos pirmininké savo jgaliojimy
vykdymo pradzioje pabréze, kad reikia iSnagrinéti galimybes gerinti nacionaliniy institucijy
tarpusavio bendradarbiavimqg. Svarbus vaidmuo tenka informacijos mainy ir administracinio
bendradarbiavimo Europos Sgjungoje gerinimui.

VW —

geriau bei veiksmingiau rinkti mokescius ir neatsilikti nuo naujy poky¢iy, Europos Sajungoje
reikia ne tik stiprinti esamas taisykles, bet ir iSplésti administracinj bendradarbiavima,
jtraukiant ] ji naujy sri¢iy. D¢l skaitmeniniy platformy ekonomikos ypatybiy mokesciy
administratoriams labai sunku atsekti ir nustatyti apmokestinimo momentus. Si problema itin
padidéja, kai Sie sandoriai vykdomi naudojantis pagal kitg jurisdikcijg jsisteigusiy
skaitmeniniy platformy operatoriy paslaugomis. Nepakankamai praneSant pajamas, kurias
pardavéjai gauna teikdami paslaugas arba parduodami prekes naudodamiesi skaitmeninémis
platformomis, valstybés narés galiausiai pritriks mokestiniy pajamy. Tod¢l Sie pardavéjai taip
pat atsiduria palankesnéje padétyje nei kiti skaitmeninémis platformomis nesinaudojantys
pardavéjai. NepaSalinus Sios reguliavimo spragos, negalima jgyvendinti s3aZiningo
apmokestinimo tikslo.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Sitlomame teisés akte daugiausia démesio skiriama plataus uZmojo politiniam prioritetui,
kuriuo siekiama didesnio skaidrumo ir kuris yra biitina veiksmingos kovos su mokestiniu
suk¢iavimu, mokesc¢iy slépimu ir vengimu sglyga. Pastaraisiais metais ES valstybés narés
susitar¢ deél keliy skaidrumo srities teisékiiros priemoniy, kuriomis vadovaudamiesi
nacionaliniai mokes¢iy administratoriai turi itin glaudZiai bendradarbiauti keisdamiesi
informacija. Tarybos direktyva 2011/16/ES pakeit¢ Tarybos direktyva 77/799/EEB11 ir
pazymejo tvirtesnio ES mokes¢iy administratoriy administracinio bendradarbiavimo pradzia.
Joje nustatytos naudingos geresnio bendradarbiavimo priemongs $iose srityse:

ES bendras sandoriy kainodaros forumas, Koordinuotas poziuris j sandoriy kainodaros kontrole
Europos Sqjungoje, JTPF/013/2018/EN, 2018 m. spalio mén.

2019 m. rugséjo 10 d. Europos Komisijos pirmininkés Ursulos von der Leyen jgaliojamasis rastas uz
ekonomikg atsakingam Komisijos nariui Paolo Gentiloni.
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keitimosi informacija pagal praSyma;
spontanisky mainy;

automatiniy mainy pagal iSsamy sri¢iy (t. y. darbo uzmokes¢io pajamy, direktoriy
tantjemy ir atlyginimy, gyvybés draudimo produkty, kuriems netaikomos kitos ES
direktyvos, pensijy, nekilnojamojo turto nuosavybés ir i§ jo gaunamy pajamy) sarasa;

uzsienio pareiginy dalyvavimo atliekant administracinius tyrimus;
vienalaikiy patikrinimy ir

pranesimy kitiems mokesciy administratoriams apie sprendimus dél mokesciy.

Tarybos direktyva 2011/16/ES buvo Kelis kartus i$ dalies pakeista Siomis iniciatyvomis:

2014 m. gruodzio 9 d. Tarybos direktyva 2014/107/ES® (DAB2) dél automatiniy finansiniy
saskaity informacijos mainy, kuriuos turi vykdyti valstybés narés pagal EBPO Bendra
duomeny teikimo standartg (BDTS), kuriame nurodyta, kad turi biiti vykdomi automatiniai
informacijos apie nerezidenty finansines saskaitas mainai;

2015 m. gruodzio 8d. Tarybos direktyva (ES)2015/2376" (DAB3) dél privalomy
automatiniy informacijos apie iSankstinius tarpvalstybinius mokesciy sprendimus mainy;

2016 m. geguzés 25d. Tarybos direktyva (ES)2016/881' (DAB4) dél privalomy
automatiniy informacijos apie mokes¢iy administratoriy teikiamas ataskaitas pagal Salis
mainy;

2016 m. gruodzio 6d. Tarybos direktyva (ES)2016/2258'2 (DACS5), kuria i§ dalies

kei¢iamos Direktyvos 2011/16/ES nuostatos, susijusios su mokesciy institucijy prieiga prie
kovos su pinigy plovimu informacijos;

2018 m. geguzés 25d. Tarybos direktyva (ES)2018/822"° (DAB6) dél privalomy
automatiniy apmokestinimo srities informacijos, susijusios su pranestinais tarpvalstybiniais
susitarimais, mainy.

Suderinamumas su kitomis Sgjungos politikos sritimis

Esamos direktyvos nuostatos kai kuriais atvejais, kai svarbiis asmens duomenys, siejasi su
Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu14 (BDAR), bet taip pat apima konkrecias duomeny
apsaugos nuostatas ir priemones. Sililomais pakeitimais $iy apsaugos priemoniy bus toliau

9

10

11

12

13

14

2014 m. gruodzio 9d. Tarybos direktyva (ES)2014/107, kuria i§ dalies kei¢iamos
Direktyvos 2011/16/ES nuostatos, susijusios su privalomais automatiniais apmokestinimo srities
informacijos mainais (OL L 359, 2014 2 16, p. 1).

2015 m. gruodzio 8d. Tarybos direktyva (ES)2015/2376, kuria i§ dalies kei¢iamos
Direktyvos 2011/16/ES nuostatos, susijusios su privalomais automatiniais apmokestinimo srities
informacijos mainais (OL L 332, 2015 12 18, p. 1).

2016 m. geguzés 25d. Tarybos direktyva (ES)2016/881, kuria i§ dalies kei¢iamos
Direktyvos 2011/16/ES nuostatos, susijusios su privalomais automatiniais apmokestinimo srities
informacijos mainais (OL L 146, 2016 6 3, p. 8).

2016 m. gruodzio 6 d. Tarybos direktyva (ES) 2016/2258, kuria i§ dalies keiCiamos Direktyvos
2011/16/ES nuostatos, susijusios su mokesCiy institucijy prieiga prie kovos su pinigy plovimu
informacijos (OL L 342, 2016 12 16, p. 1-3).

2018 m. geguzés 25d. Tarybos direktyva (ES)2018/822, kuria dél privalomy automatiniy
apmokestinimo srities informacijos, susijusios su pranestinais tarpvalstybiniais susitarimais, mainy i$
dalies kei¢iama Direktyva 2011/16/ES (OL L 139, 2018 6 5, p. 1-13).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas
Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39-98).
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laikomasi ir paisoma. Bet koks neigiamas poveikis asmens duomenims bus mazinamas IT ir
procedurinémis priemonémis. Duomeny mainai vyks saugioje elektroninéje sistemoje, kurioje
duomenys bus uzSifruojami ir iSSifruojami, o prieiga prie Sios kiekvieno mokesciy
administratoriaus informacijos turéty turéti tik jgaliotieji pareigiinai. Jie, kaip bendri
duomeny valdytojai, turés uztikrinti saugy ir konkrety duomeny saugojima.

Komisija veikia jvairiose su skaitmenine ekonomika susijusiose politikos srityse, jskaitant
skaitmeniniy platformy operatorius, kuriems taikoma sitiloma iniciatyva. Sitiloma iniciatyva
nedaro neigiamo poveikio kitiems tuo pa¢iu metu vykdomiems Komisijos projektams, nes ja
konkreciai siekiama iSspresti tam tikras su mokesCiais susijusias problemas. Ji nedaro
poveikio informacijos reikalavimams, kurie, siekiant juos taikyti skaitmeniniy paslaugy
teikéjams, gali biiti svarstomi skaitmeniniy paslaugq akto dokumenty rinkinyje, atliekant
busimg esamos Elektroninés prekybos direktyvos1 perziturg, arba pagal iniciatyva, kuria
sieckiama gerinti naudojantis skaitmeninémis platformomis dirban¢iy zmoniy darbo salygas.

Sitlomy taisykliy taikymo sritis apima investicijomis ir skolinimu grindziamas sutelktinio
finansavimo paslaugas. Atsizvelgiant ] tai ir siekiant uztikrinti nuoseklumg su finansy rinky
reguliavimo srityje vykdoma Sajungos politika, sutelktinio finansavimo paslaugy ir paslaugy
teikéjy apibréztyje nurodomi atitinkami Sios srities teises aktai.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO PRINCIPAI

. Teisinis pagrindas

Apmokestinimo srities teisékliros iniciatyvy teisinis pagrindas — Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 115 straipsnis. Nors 115 straipsnyje néra tiesiogiai minimas
tiesioginis apmokestinimas, jame minimos direktyvos dél valstybiy nariy jstatymy ir kity
teisés akty, turinciy tiesiogine jtakg vidaus rinkos kiirimui ar veikimui, suderinimo. Kad bty
laikomasi Sios salygos, biitina, kad sitilomi tiesioginio apmokestinimo srities ES teisés aktai
buty skirti esamiems vidaus rinkos veikimo neatitikimams panaikinti. Be to, kadangi
informacija, kuria kei¢iamasi pagal direktyva, taip pat galima naudoti PVM ir kity
netiesioginiy mokesCiy srityse, kaip teisinis pagrindas taip pat nurodomas SESV 113
straipsnis.

Sitiloma iniciatyva i§ dalies keicia direktyva, todél logiSka, kad teisinis pagrindas iSlieka tas
pats. IS tikryjy sitilomos taisyklés, kuriomis siekiama pagerinti esamg sistema informacijos
mainy ir administracinio bendradarbiavimo atzvilgiais, nenukrypsta nuo direktyvos dalyko.
Numatytuose pakeitimuose pirmiausia bus pateikta aiski numatomo reikalingumo apibréZztis ir
aiski teisin¢ bendry audity vykdymo sistema. Nuosekly Siy nuostaty taikyma galima uztikrinti
tik suderinus nacionalings teisés aktus.

Papildant esamg sistemg, pasitilyme nustatomos skaitmeniniy platformy operatoriy duomeny
teikimo taisyklés, kuriomis atsizvelgiama j vykdant jvairig veiklg naudojantis skaitmeninémis
platformomis kylancias problemas. D¢l skaitmeninio platformy pobiidzio prekiy ir paslaugy
pardavéjai naudodamiesi Siomis skaitmeninémis platformomis gali vykdyti veikla, bet
nepraneSti gauty pajamy savo rezidavimo valstybéje naréje. Todél nepraneStos pajamos ir
mokestiniy pajamy praradimas daro zalg valstybéms naréms . D¢l iy aplinkybiy taip pat
susidaro nesgziningos mokesciy konkurencijos salygos tiems asmenims arba jmonéms, kurie

1 2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB dél kai kuriy informacinés

visuomenés paslaugy, ypa¢ elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje (Elektroninés
prekybos direktyva) (OL L 178, 2000 7 17, p. 1).
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nevykdo veiklos naudodamiesi skaitmeninémis platformomis, todél iSkraipomas vidaus rinkos
veikimas. Taigi tokig padétj galima iStaisyti tik laikantis vienodo principo, kaip reikalaujama
SESV 115 straipsnyje.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Siuo pasitilymu visapusiskai laikomasi SESV 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo.
Pasitulymu siekiama remti administracinj bendradarbiavimg apmokestinimo srityje. Todél
atlieckami tam tikri taisykliy pakeitimai, siekiant pagerinti esamy su jvairiy valstybiy nariy
mokesCiy administratoriy tarpvalstybiniu bendradarbiavimu susijusiy nuostaty veikima.
Pasitilymu taip pat iSple¢iama automatiniy informacijos mainy taikymo sritis, jtraukiant j ja
skaitmeniniy platformy operatorius, nes jiems nustatoma prievolé pranesti pajamas, kurias
prekiy ir paslaugy teikéjai gauna naudodamiesi atitinkamomis platformomis.

Taikant esamas direktyvos nuostatas paaiskéjo, kad valstybése narése esama dideliy skirtumy.
Kai kurios wvalstybés narés yra pasirengusios visapusiSkai bendradarbiauti ir keistis
informacija, o kitos laikosi ribojamojo pozitirio arba keistis informacija net atsisako. Be to,
laikui bégant jsitikinta, kad tam tikry nuostaty nepakanka norint atsizvelgti j mokesciy
administratoriy poreikius bendradarbiaujant su kitomis valstybémis narémis.

Kadangi teikiant paslaugas ir parduodant prekes vis daugiau naudojamasi skaitmeninémis
platformomis, pardavéjai taip pat émé teikti nenuoseklias pajamy deklaracijas, tod¢l kyla
didelé mokesciy slépimo rizika. Kai kurios valstybés narés savo nacionalinés teisés aktuose
yra nustaciusios duomeny teikimo prievole, bet i§ patirties Zinoma, kad nacionalinés kovos su
mokesc¢iy slépimu nuostatos negali biiti visapusiSkai veiksmingos, ypac jei tiksliné veikla
vykdoma tarpvalstybiniu mastu.

Teisin] tikrumg ir aiSkumg galima uztikrinti tik paSalinus §} neveiksmingumg bendru visose
valstybése narése taikytinu taisykliy rinkiniu. Vidaus rinkai reikia tvirto mechanizmo,
padedancio vienodu biidu maZinti Sias spragas ir panaikinti dabartinius iSkraipymus
uztikrinant, kad mokes¢iy administratoriai laiku gauty tinkamg informacija. Atrodo, kad
butina nustatyti darnig visoje ES taikyting duomeny teikimo sistemg, ypac¢ atsizvelgiant |
dominuojant] tarpvalstybinj platformy operatoriy teikiamy paslaugy masta. Kadangi
pagrindinis su naudojantis skaitmeninémis platformomis gautomis pajamomis susijusios
duomeny teikimo prievolés tikslas yra informuoti mokes¢iy administratorius apie daugiau nei
pagal vieng jurisdikcija vykdoma veikla, siekiant uztikrinti vienoda nustatytos problemos
sprendimo principa $ig iniciatyva bitina pradéti ES lygmens veiksmais.

Todéel spresti nustatytas problemas ir uZztikrinti informacijos mainy ir administracinio
bendradarbiavimo veiksminguma bei i§samuma ES gali geriau nei pavienés valstybés. Pirma,
bus uztikrintas nuoseklus taisykliy taikymas visoje Europos Sajungoje. Antra, visoms ]
taikymo srit] patenkanCioms skaitmeninéms platformoms bus taikomi tie patys duomeny
teikimo reikalavimai. Trecia, duomeny teikimg papildys informacijos mainai, todél mokesciy
administratoriai galés gauti iSsamy su naudojantis skaitmeninémis platformomis gautomis
pajamomis susijusios informacijos rinkinj.

. Proporcingumo principas

Pasiiilymu patobulinamos esamos direktyvos nuostatos ir iSpleiama automatiniy mainy
taikymo sritis, jtraukiant i ja tam tikrg konkrecig skaitmeniniy platformy operatoriy teikiamag
informacijg. Patobulinimai nevir$ija to, kas biitina siekiant jgyvendinti informacijos mainy ir
apskritai administracinio bendradarbiavimo tiksla. Atsizvelgiant j tai, kad nustatyti vidaus
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rinkos veikimo iSkraipymai paprastai atsiranda ne vienoje valstybéje naréje, ir siekiant
veiksmingai spresti problemas maziausia, kg butina padaryti, yra nustatyti bendras ES
taisykles.

Taigi, siilomomis taisyklémis padedama uztikrinti aiSkesnj, nuoseklesnj ir veiksmingesnj
direktyvos taikyma, tode¢l galima geriau jgyvendinti jos tikslus. Numatyta skaitmeniniy
platformy operatoriy prievolé teikti duomenis apie jy naudotojy, t. y. pardavéjy, gaunamas
pajamas taip pat yra tinkamas biidas kovoti su mokes¢iy slépimu naudojantis informacijos
mainy mechanizmais, kaip jau anksciau bandyta pagal DAB2 ir DAB4. Tod¢l galima tvirtinti,
kad sitiloma iniciatyva proporcingai atsizvelgiama ] nustatytus direktyvos nenuoseklumus ir
taip pat siekiama spresti mokesciy slépimo problema.

. Priemoncés pasirinkimas

Teisinis Sio pasitilymo pagrindas yra dvejopas: SESV 113 ir 115 straipsniai, kuriuose aiskiai
nustatyta, kad Sios srities teisés akto teisiné forma gali bti tik direktyva. Taigi neleidziama
pasirinkti kitos riisies ES teisés akto, kai pritmamos privalomos apmokestinimo taisyklés. Be
to, sitiloma direktyva yra SeStasis dalinis DAB pakeitimas: direktyva buvo i§ dalies pakeista
Tarybos direktyvomis 2014/107/ES, (ES) 2015/2376, (ES) 2016/881, (ES) 2016/2258 ir
(ES) 2018/822.

3. EXPOST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Esamy teisés akty vertinimas

2019 m. Komisija jvertino'™ esamy su administraciniu bendradarbiavimu tiesioginio
apmokestinimo  srityje susijusiy taisykliy veiksmingumg, efektyvuma, aktualuma,
suderinamumg ir ES pridétine verte. Ivertinus padaryta iSvada, kad bendradarbiavimas labai
naudingas, bet dar gerintinas. Nustatyta, kad esama su valstybiy nariy naudojimusi esamomis
administracinio bendradarbiavimo priemonémis susijusiy skirtumy. Pasikeista informacija
biity galima naudotis efektyviau, o bendradarbiavimo nauda biity galima analizuoti i§samiau.
Remiantis Siuo vertinimu, Siame pasitilyme dél teisékiiros procediira priimamo akto nurodomi
jvairts konkretiis administracinio bendradarbiavimo gerinimo veiksmai.

. Konsultacijos su suinteresuotaisiais subjektais

2020 m. vasario 10 d. Europos Komisija pradéjo vieSas konsultacijas, siekdama surinkti
griztamajg informacija apie buisimus ES veiksmus, kuriais biity galima stiprinti informacijos
mainy sistemg apmokestinimo srityje. Nurodytos kelios galimybés ir suinteresuotieji subjektai
pateiké grjztamajg informacijg — i§ viso gauti 37 atsakymai. Be to, vykdydama tikslines
konsultacijas Komisija 2020 m. vasario 27 d. surengé susitikimg su jvairiais skaitmeniniy
platformy operatoriy atstovais. Skaitmeniniy platformy operatoriy atstovai sutar¢ dél to, kad
buty naudinga taikyti standartizuotg teising ES informacijos rinkimo i§ platformy sistema, o
ne kelias skirtingas nacionalines duomeny teikimo taisykles. Be to, skaitmeniniy platformy
operatoriy atstovai pasisaké uZz tokj sprendima, kuris biity panasus j taikomajj PVM srityje,
nes jj pasirinkus informacijg biity galima teikti tik platformos jsisteigimo valstybés narés
mokesciy administratoriui.

Bendry audity klausimu per vieSas konsultacijas atkreiptas démesys } biitinybe sustiprinti Siy
audity vaidmenj administracinio bendradarbiavimo sistemoje ES lygmeniu.

1o Komisijos tarnyby darbinis dokumentas (Nr. 2).
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. Konsultacijos su valstybémis narémis

Tikslines konsultacijas Europos Komisija surengé pateikdama valstybéms naréms
klausimyng. Be to, 2020 m. vasario 26 d. Mokes¢iy ir muity sgjungos generalinis direktoratas
surengé IV darbo grupés posédj, per kurj valstybés narés turéjo galimybe aptarti galima
pasiilyma dél dalinio DAB pakeitimo. Sio posédzio metu daugiausia démesio skirta
informacijos apie naudojantis skaitmeninémis platformomis gautas pajamas teikimag ir
mainus.

Apskritai pastebétas platus pritarimas galimai ES iniciatyvai dél informacijos apie naudojantis
skaitmeninémis platformomis pardavéjy gaunamas pajamas mainy. Dauguma valstybiy nariy
palankiai vertino placig naujosios teisinés sistemos taikymo sritj, i kuria, be nekilnojamojo
turto nuomos ir asmeniniy paslaugy teikimo pajamy, taip pat biity itraukiamas prekiy
pardavimas, visy rii$iy transporto priemoniy nuoma ir sutelktinio finansavimo paslaugos.

. Konsultacijy rezultatai

Atrodo, kad ir per vieSas, ir per tikslines konsultacijas sutarta dél biitinybés naujomis

VW —

nepakankamo duomeny teikimo skaitmeniniy platformy ekonomikoje bei neveiksmingumo ir
bitinybés patobulinti dabarting ES administracinio bendradarbiavimo sistema, pvz., bendry
audity srityje.

. Poveikio vertinimas

Komisija atliko atitinkamy politikos alternatyvy poveikio vertinima, apie kurj 2020 m.
geguzés 5 d. palankig nuomong pateiké Reglamentavimo patikros valdyba (SEC(2020) 271)Y.
Reglamentavimo patikros valdyba pateikée keleta rekomendacijy dél patobulinimy ir j jas buvo
atsizvelgta galutin¢je poveikio vertinimo ataskaitoje (SWD(2020)131)18. Atsizvelgiant |
efektyvumo, veiksmingumo ir suderinamumo Kkriterijus buvo vertinamos skirtingos politikos
galimybés, palyginti su pagrindiniu scenarijumi. AukSciausiuoju analizés lygmeniu reikia
rinktis i§ status quo arba pagrindinio scenarijaus ir scenarijaus, pagal kurj Komisija veikty
imdamasi su reglamentavimu nesusijusiy arba susijusiy veiksmy. Imantis su reglamentavimu
nesusijusiy veiksmy bty pateikiama rekomendacija. Su reglamentavimu susijusi galimybé
apemé teisekliros iniciatyva pakeisti tam tikrus konkrecius esamos administracinio
bendradarbiavimo sistemos elementus.

Siekiant uZtikrinti nuoseklumg ir veiksminguma, kaip tinkamiausia esamy taisykliy pakeitimo
galimybé nustatytas dalinis teisés akto pakeitimas.

Skaitmeniniy platformy operatoriy atzvilgiu poveikio vertinime nurodyta, kad nustatytai
politikai jgyvendinti tinkamiausia biity reglamentavimo ES lygmeniu galimybé. Status quo
arba pagrindinis scenarijus nustatytas kaip maziausiai veiksminga, efektyvi ir suderinama
galimybé. Kitaip nei pagal pagrindinj scenarijy, privalomas bendras ES standartas uztikrinty
visy ES mokes¢iy administratoriy galimybe susipazinti su tos pacios rusSies duomenimis.
Kitaip tariant, su reglamentavimu susijusiais ES veiksmais visiems mokesciy
administratoriams buty sudaromos vienodos saglygos susipazinti su nustatytu mokesciy tikslu
surinkta informacija. Taip pat buty galima sudaryti salygas bendrais standartais ir
specifikacijomis grindziamiems automatiniams informacijos mainams ES lygmeniu. Tai biity
vienintelis scenarijus, kurj jgyvendinus pardavéjo rezidavimo valstybéje naréje veikiantis

17
18

(IraSyti Reglamentavimo patikros valdybos nuomonés nuoroda).
(Jrasyti galutinio poveikio vertinimo nuoroda.)
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mokes¢iy administratorius galéty patikrinti, ar pardavejas tiksliai pateiké informacija apie
naudojantis skaitmeninémis platformomis gautas pajamas, ir nereikéty ilgai trunkanciy ad hoc
uzklausy ir tyrimy. Be to, taikant privaloma bendra ES duomeny teikimo standarta,
skaitmeniniy platformy operatoriai, vykdydami duomeny teikimo prievoles, nesusidurty su
skirtingais nacionaliniais sprendimais.

Ekonominis poveikis
Nauda

Nustacius prievolg informuoti apie naudojantis skaitmeninémis platformomis gautas pajamas
ir Sios informacijos mainus, valstybéms naréms bus lengviau gauti iSsamy informacijos
rinkinj ir surinkti mokestines pajamas. Bendros duomeny teikimo taisyklés taip pat padéty
sudaryti vienodas salygas tiems pardavéjams, kurie naudojasi skaitmeninémis platformomis,
ir tiems, kurie jomis nesinaudoja, taip pat skaitmeniniy platformy operatoriams, kuriems §iuo
metu gali buti taikomos labai skirtingos duomeny teikimo prievolés. Uztikrinus naudojantis
skaitmeninémis platformomis pardavejy gauty pajamy skaidrumg, biity uztikrinamos
vienodesnés salygos labiau tradicinéms jmonéms.

Taikant vieng privalomg ES priemone, taip pat biity galima daryti teigiamg socialinj poveiki,
pagerinti mokes¢iy mokeétojy nuomone apie mokesCiy sistemos teisingumg ir uztikrinti
teisingesnj nastos pasidalijimg. Daroma prielaida, kad, kuo platesné taisykliy taikymo sritis,
tuo geresné nuomon¢ apie mokesciy sistemos teisinguma, nes nepakankamo duomeny teikimo
problemy kyla dél visy rasiy veiklos. Tais paciais argumentais grindziama su teisingu nastos
pasidalijimu susijusi nauda: kuo platesné veiksmy taikymo sritis, tuo geriau valstybés narés
gali uztikrinti veiksmingg mokétiny mokesc¢iy surinkimg. Fiskaliné ES veiksmy nauda daug
didesne, jei duomeny teikimo prievolé taikoma placiai, t. y. visoms paslaugoms ir prekiy
pardavimui. Apribojus jos taikymo sriti vien Europos Sajungoje isisteigusiomis
skaitmeninémis platformomis, galéty labai sumazéti su kiekviena galimybe susijusios
mokestinés pajamos.

Islaidos

Neatsizvelgiant | taikymo sritj, su automatinio duomeny teikimo visoje ES jgyvendinimu
susijusios visy skaitmeniniy platformy operatoriy ir mokes¢iy administratoriy vienkartinés
iSlaidos turéty siekti kelis Simtus milijony eury, o einamosios iSlaidos — kelias deSimtis
milijony eury. Vienkartinés ir einamosios i§laidos daugiausia susijusios su IT sistemy kiirimu
ir operacijomis. MokesCiy administratoriai taip pat patirs vykdymo uZztikrinimo iSlaidy.
Siekiant, kad iSlaidos biity veiksmingos, valstybés narés raginamos sudaryti salygas teikti
skaitmenines ataskaitas ir kiek imanoma uZztikrinti skaitmeniniy platformy ir mokesciy
administratoriy sistemy ir duomeny sgveikuma.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Pasitlymu siekiama sumazinti skaitmeniniy platformy operatoriams, mokesciy mokétojams ir
mokesCiy administratoriams tenkancig reglamentavimo nastg. Pasirinkta politikos galimybe |
nustatyta problemg reaguojama tinkamai, nes ja nevirSijama to, kas bitina siekiant Sutar¢iy
tikslo — geresnio vidaus rinkos veikimo be iSkraipymy. I§ tikryjy bendrosiomis taisyklémis
bus sukurta bitinai reikalinga bendra duomeny apie naudojantis skaitmeninémis platformomis
gautas pajamas teikimo sistema. Pavyzdziui: i) taisyklémis uztikrinama, kad duomenys
nebiity teikiami du kartus (t. y. registracija ir duomeny teikimas grindziami vieno langelio
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principu); ii) automatiniai mainai vykdomi tik tarp susijusiy valstybiy nariy ir iii) sankcijas uz
reikalavimy nesilaikyma toliau taikys tik valstybés narés. Be to, suderinimu nevirSijama to,
kas bitina siekiant uZztikrinti kompetentingy institucijy informavimg apie gautas pajamas.
Taigi dél mokeétiny mokesciy sprendzia valstybés narés.

. Pagrindinés teisés

Sioje direktyvoje paisoma pagrindiniy teisiy ir laikomasi principy, visy pirma pripaZinty
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje. Konkreciai tariant, nustatytas toks mokesciy
administratoriams perduotiny duomeny elementy rinkinys, kurj sudaro tik biitiniausi
duomenys, pagal kuriuos galima nustatyti reikalavimy neatitinkantj nepakankama duomeny
teikimg arba duomeny nepateikima, o tai atitinka Bendrajame duomeny apsaugos reglamente
nustatytas prievoles.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Zr. Finansing teisés akto pasitilymo pazyma

5. ISSAMUS KONKRECIU PASIULYMO NUOSTATU PAAISKINIMAS

Pakeitimu siiiloma pakeisti esamas nuostatas dél informacijos mainy bei administracinio
bendradarbiavimo ir iSpleCiama taikymo sritis, jtraukiant j ja automatinius skaitmeniniy
platformy operatoriy teikiamos informacijos mainus. Rengiant skaitmeniniy platformy
operatoriy duomeny teikimo taisykles, remtasi EBPO atliktu darbu.

i) Informacijos mainai gavus praSyma
. Numatomas reikalingumas

Sa straipsnyje pateikta numatomo reikalingumo standarto, kuris taikomas teikiant pra§yma
suteikti informacijg, apibréztis. ApibréZtyje nustatyti standarto elementai ir procediriniai
reikalavimai, kuriy turi laikytis besikreipiancioji institucija. PraSymas suteikti informacijg gali
biiti susijes su vienu arba daugiau mokes¢iy mokétojy, jei juos galima identifikuoti atskirai.

8a straipsnio 10 dalyje nustatyta, kad numatomo reikalingumo standartas neturéty biti
taikomas, kai praSymas suteikti informacijg siunciamas imantis tolesniy veiksmy dél
pasikeisto tarpvalstybinio sprendimo arba iSankstinj kainodaros susitarima pagal 2015 m.
gruodzio 8 d. Tarybos direktyva (ES) 2015/2376.

17 straipsnio 1 dalis i§ dalies keiiama siekiant paaiSkinti jprastiniy informacijos Saltiniy
iSnaudojimo reikSme. Prie§ praSydama informacijos besikreipiancioji institucija privalo
iSnaudoti visus jprastinius informacijos Saltinius, kuriais tomis aplinkybémis ji biity galéjusi
pasinaudoti prasomai informacijai gauti, ir pasinaudoti visomis esamomis priemonémis. Vis
délto jei taip besikreipiancioji institucija susiduria su pernelyg dideliais sunkumais ir kyla
pavojus nepasiekti jos tiksly, $i prievolé netaikoma. Jei besikreipianCioji institucija Sios
prievolés nevykdo, institucija, j kurig kreipiamasi, gali atsisakyti pateikti informacija.

20 straipsnio 2 dalies pakeitimu bus uztikrinamas atitinkamas informacijos mainy gavus
prasyma formos pritaikymas.

. Prasymai dél grupiy

5b straipsnyje nurodyti dél grupiy teikiami praSymai suteikti informacija. PraSymai dél grupiy
susije su mokes¢iy mokétojy grupémis, kuriy nariy negalima identifikuoti atskirai, tod¢l jie
apibiidinami bendrais poZymiais. Dél Sio praSymo pobidzio praSoma informacija skiriasi
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atsizvelgiant | tai, ar praSymas susij¢s su atskiru mokes¢iy mokétoju. Todeél Sa straipsnyje
apibréztas numatomo reikalingumo standartas netaikomas. Vietoj to besikreipiancioji
institucija institucijai, | kurig kreipiamasi, turi pateikti informacijos rinkinj, jskaitant: i)
iSsamy grupés pozymiy apraSyma ir ii) taikomo teisé€s akto ir fakty bei aplinkybiy, dél kuriy
teikiamas praSymas, paaiskinima.

i) Automatiniai informacijos mainai
. Pajamy kategorijos

8 straipsnio 1 dalyje nustatytos pajamy kategorijos, kurioms taikomi privalomi automatiniai
mainai tarp valstybiy nariy. | pajamy kategorijas, kurioms taikomi informacijos mainai,
jtraukti autoriniai atlyginimai. Pakeitimu valstybés narés pagal 8 straipsnio 3 dalj bus
ipareigotos keistis su kitomis valstybémis narémis visa turima informacija, bet ne maziau kaip
apie dviejy kategorijy pajamas, susijusias su apmokestinamaisiais laikotarpiais iki 2024 m., ir
ne maziau kaip apie keturiy kategorijy pajamas, susijusias su apmokestinamaisiais
laikotarpiais nuo 2024 m.

. Platformuy operatoriu duomeny teikimo taisyklems bus taikomi privalomi
automatiniai informacijos mainai

8ac straipsnyje nustatyta privalomy automatiniy informacijos, kurias platformy operatoriai
teiks kompetentingai institucijai, mainy taikymo sritis ir saglygos. ISsamios taisyklés nustatytos
V priede. Taisyklése nustatyta, kad pirmajame etape duomenis teikiantys platformy
operatoriai privalo rinkti ir tikrinti informacija laikydamiesi i§samaus patikrinimo procediiry.
Antrajame etape duomenis teikiantys platformy operatoriai turi pateikti informacija apie
pranestinus jy platformomis besinaudojancius pardavéjus, kurie parduoda prekes, teikia
paslaugas arba investuoja ir skolina sutelktinio finansavimo btidu. Tre¢iajame etape pranesta
informacija pateikiama valstybés narés, kurioje praneStinas pardavéjas yra rezidentas, arba
valstybés narées, kurioje yra nekilnojamasis turtas, kompetentingai institucijai.

Taikymo sritis

V priedo I skirsnyje pateikiamos apibréztys, kuriomis nustatoma duomeny teikimo taisykliy
taikymo sritis.

— Kam tenka duomeny teikimo nasta?

Taisyklése pateiktos platformos, platformos operatoriaus ir duomenis teikiancio platformos
operatoriaus apibréztys.

Platformos sgvoka neapima programinés jrangos, kurig galima naudoti vien i) mok¢jimams
tvarkyti, i1) naudotojams sudaryti sgrasus ar reklamuoti atitinkamg veiklg arba iii) nukreipti
arba persiysti naudotojus i platformga.

Duomenis teikiantis platformos operatorius yra platformos operatorius, kuris yra rezidentas
mokesciy tikslais valstyb&je naréje arba jsteigtas pagal valstybés narés jstatymus, arba kurio
administracijos centras ar nuolatiné buveiné yra valstybéje nar¢je (Sios platformos paprastai
vadinamos ES platformomis).

Be to, j taisykliy taikymo sritj taip pat patenka platformy operatoriai, kurie $iy salygu
neatitinka, bet sudaro sglygas atitinkamai pranestiny pardavéjy, kurie Sios direktyvos tikslais
yra rezidentai valstybéje nar¢je, veiklai arba su valstybéje naréje esancio nekilnojamojo turto
nuoma susijusiai veiklai vykdyti (Sios platformos paprastai vadinamos uZsienio
platformomis). Kad Sios platformos galéty veikti Sajungoje, jas pagal 8ac straipsnio 4 dalj
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biitina uzregistruoti valstybéje naréje (t.y. viena registracija). V priedo IV skirsnio F
poskirsnyje nustatyti registracijos duomenys. Siekiant uztikrinti vienodas sitilomy taisykliy
igyvendinimo, konkreciai, duomenis teikianc¢iy platformy operatoriy registracijos ir
identifikavimo salygas, 8ac straipsnio 4 dalies treCioje pastraipoje Komisijai suteikiami
jgaliojimai patvirtinti standartine forma. Siais jgaliojimais naudojamasi pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 182/2011.

Platformy operatoriai, kurie jau yra jregistruoti PVM mokétojais Sajungoje, negali registruotis
jokioje kitoje nei j; PVM mokétoju jregistravusioje valstybéje naréje.

— Apie kokig veiklg teiktini duomenys?

Atitinkama veikla apima nekilnojamojo turto nuomg, asmeniniy paslaugy teikima, prekiy
pardavima, bet kokios riiSies transporto priemoniy nuomg ir investavimg bei skolinimg
sutelktinio finansavimo bidu.

Atitinkama veikla neapima veiklos, kurig pardavéjas vykdo kaip duomenis teikiancio
platformos operatoriaus darbuotojas.

Asmeniné paslauga — tai paslauga, kurig teikiant vienas arba keli individualiai arba subjekto
vardu veikiantys asmenys atlieka laiku arba uzduotimi grindziama darba. Si paslauga teikiama
naudotojo prasymu internetu arba fiziSkai neprisijungus, kai salygos jai teikti buvo sudarytos
naudojantis platforma.

— Apie kieno veiklg teiktini duomenys?

Pardavéjas yra atitinkamg veiklg vykdantis platformoje uZsiregistraves jos naudotojas.
Vyriausybés subjektas pardaveéju nelaikomas.

Aktyvus pardavejas yra atitinkama veikla ataskaitiniu laikotarpiu vykdes pardavejas.

Pranestinas pardavéjas yra aktyvus pardavéjas: 1) kurio pagrindinis adresas ataskaitiniu
laikotarpiu buvo valstybéje naréje arba ii) kuris ataskaitiniu laikotarpiu turéjo valstybéje
nar¢je suteiktg MMIN ar PVM mokeétojo koda, arba ii1) kurio nuolatiné buveiné, jei jis yra
subjektas, ataskaitiniu laikotarpiu buvo valstyb¢je naréje. Kurig nors i§ iSvardyty salygy
atitinkantis praneStinas pardavéjas Sios direktyvos tikslais laikomas rezidentu valstybeje
naréje.

Be to, pranestinu pardavéju taip pat laikomas aktyvus pardavejas, kuris ataskaitiniu
laikotarpiu nuomojo valstybéje nar¢je esantj nekilnojamajj turta.

Duomenys teiktini tik apie pranestino pardavejo veikla.

ISsamaus patikrinimo procediiros

Siekdami nustatyti praneStinus pardaveéjus, duomenis teikiantys platformy operatoriai turi
taikyti priedo II skirsnyje nustatytas iSsamaus patikrinimo proceduras.

IT skirsnio B poskirsnyje nurodyta konkreti informacija, kurig duomenis teikiantis platformos
operatorius turi surinkti apie pranesting pardaveja. Duomenis teikiantis platformos
operatorius, naudodamasis visa duomenis teikian¢io platformos operatoriaus registruose
turima informacija ir dokumentais, taip pat valstybés narés arba Sajungos nemokamai
teikiama elektronine sgsaja, turi patikrinti surinkta informacijg ir jsitikinti, kad MMIN arba
PVM mokétojo kodas tikrai galioja. Arba duomenis teikiantis platformos operatorius gali
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tiesiogiai gauti pardavéjo tapatybés ir rezidavimo vietos patvirtinimg, pasinaudodamas
valstybés narés arba Sgjungos teikiama elektroninés atpazinties paslauga.

Duomenis teikiantis platformos operatorius laiko, kad pardavéjas reziduoja toje valstybéje
naréje, kurioje yra pardavéjo pagrindinis adresas. Jeigu jis skiriasi nuo pardavéjo pagrindinis
adreso valstybés narés, duomenis teikiantis platformos operatorius laiko, kad pardavé¢jas taip
pat yra rezidentas MMIN arba PVM mokétojo kodg iSdavusioje valstybéje nar¢je arba
valstybéje naréje, kurioje pardavéjas turi nuolating buveing. Jeigu duomenis teikiantis
platformos operatorius naudojasi valstybés narés arba Sajungos teikiama elektroninés
atpazinties paslauga, laikoma, kad pardavéjas yra rezidentas kiekvienoje valstybéje naréje,
kurioje jo duomenys patvirtinami tokia elektroninés atpazinties paslauga.

Duomenis teikiantis platformos operatorius renka reikalaujamg informacija, ja patikrina ir turi
ja ataskaitinio laikotarpio gruodzio 31 d.

Duomenis teikiantis platformos operatorius gali remtis ankstesniais ataskaitiniais laikotarpiais
taikytomis iSsamaus patikrinimo procediromis, jei i) reikalaujama informacija buvo surinkta
arba patikrinta bet per pastaruosius 36 ménesius ir ii) jis neturi pagrindo manyti, kad surinkta
informacija tapo nepatikima arba netiksli.

Duomenis teikiantis platformos operatorius su iSsamaus patikrinimo procediromis
susijusioms prievoléms vykdyti gali paskirti kitg platformos operatoriy arba treciaja Salj.

Duomeny teikimas kompetentingai institucijai

Surinkta ir patikrinta informacija perduodama per ménesj nuo ataskaitinio laikotarpio, kuriuo
pardavéjas buvo nustatytas kaip pranestinas pardavéjas, pabaigos. Duomenys teikiami tik
vienoje valstybéje nar¢je (t.y. vienas duomeny teikimas). Duomenis teikiantis platformos
operatorius, kuris yra ES platforma, duomenis teikia toje valstybéje nar¢je, kurioje atitinka
kurig nors i$ I skirsnio A poskirsnio 3 dalies a punkte iSvardyty salygy. Jei kuria nors i$ Siy
salygy daugiau nei vienoje valstybéje nar¢je atitinkantis duomenis teikiantis platformos
operatorius duomenims teikti pasirenka vieng valstybg¢ nar¢. Duomenis teikiantis platformos
operatorius, kuris yra uzsienio platforma, duomenis teikia toje valstybéje naréje, kurioje yra
uzsiregistraves pagal 8ac straipsnio 4 dalj.

Informacija apie atlygj ir kitas sumas praneSama uz tg ataskaitinio laikotarpio ketvirtj, kuriuo
atlygis buvo sumoketas arba jskaitytas. Atlygio apibréZtis netaikoma duomenis teikiancioje
platformoje sulaikytiems arba paimtiems mokes¢iams arba komisiniams.

Pagal i§ dalies kei¢iamg 25 straipsnio 3 dalj duomenis teikiantys platformy operatoriai turi
informuoti kiekvieng atitinkama asmenj apie tai, kad su §iuo asmeniu susijusi informacija bus
renkama ir teikiama institucijoms pagal Sig direktyva, ir pateikti jiems visg informacija, kuria
duomeny valdytojai privalo pateikti pagal BDAR. Platformy operatoriai turi pateikti
kiekvienam asmeniui visg informacija, bet kuriuo atveju iki tol, kol pateikiama informacija.
Tai nedaro poveikio duomeny subjekto teiséms pagal BDAR.

Automatiniai platformy operatoriy pateiktos informacijos mainai

Platformy operatoriy pateikta informacija valstybiy nariy, kuriose buvo pateikti duomenys,
kompetentingos institucijos turi perduoti valstybéms naréms, kuriose pranestinas pardaveéjas
yra rezidentas pagal V priedo I skirsnio B poskirsnio 3 dalj ir (arba) yra nekilnojamasis turtas.
8ac straipsnio 2 dalyje nustatyta Sioms valstybéms naréms pateiktina informacija.

Mainai vyks per 2 ménesius nuo ataskaitinio laikotarpio pabaigos.
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Laiku vykdant $iuos mainus, institucijos gaus iSsamy informacijos rinkinj ir galés rengti
kasmetinius preliminariai uzpildytus mokes¢iy apskai¢iavimo dokumentus.

Automatiniai informacijos mainai vyks ES bendruoju rySiy tinklu (CCN), naudojant
Komisijos sukurta XML schemg.

Veiksmingas jgyvendinimas ir pardavéjy paskyry uzdarymas

Jei praneStinas pardavéjas nepateikia reikalaujamos informacijos gaves du priminimus,
duomenis teikiantis platformos operatorius turi uzdaryti Sio pardavéjo paskyrg ir neleisti
pardavéjui uzsiregistruoti platformoje i$ naujo SeSis ménesius arba sulaikyti pardavéjui skirtg
atlygio mokéjima (IV skirsnio A poskirsnis).

Efektyvios nacionaliniu lygmeniu taikomos sankcijos uz reikalavimy nesilaikymq

25a straipsnis dél sankcijy i§ dalies keiCiamas jtraukiant pagal 8ac straipsnj platformy
operatoriy teikiama informacija. Siuo pakeitimu siekiama uZtikrinti, kad valstybés narés
nustatyty sankcijas, taikytinas tais atvejais, kai nevykdomos S§ioje direktyvoje nustatytos
prievolés. Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.

iii) Administracinis bendradarbiavimas

. Vienos valstybés narés pareiginy dalyvavimas vykdant tyrima Kitoje valstybéje
naréje

11 straipsnio 1 dalies pakeitimu nustatoma kompetentingos institucijos, i kurig kreipiamasi,

prievolé atsizvelgti 1 praSyma dél kitos valstybés narés pareigiino dalyvavimo atliekant

tyrimg. Atsakymas turi buti pateikiamas per 30 dieny patvirtinant sutikimg arba motyvuotai
atmetant besikreipianciosios institucijos praSyma.

Pagal 1§ dalies pakeista 11 straipsnio 2 dalj galima apklausti asmenis ir tikrinti dokumentus
nepaisant valstybés narés, | kurig kreipiamasi, nacionalinés teisés apribojimy. Siekiant
atsizvelgti 1 naujus komunikacijos budus, taip pat jtraukta galimybé dalyvauti
administraciniuose tyrimuose naudojantis elektroninémis rySio priemonémis.

. Vienalaikis patikrinimas

12 straipsnio 3 dalis i§ dalies kei¢iama siekiant nustatyti 30 dieny terming, per kurj
institucijos, | kurias kreipiamasi, turi atsakyti ] pasitilyma atlikti vienalaik] patikrinima.

. Bendri auditai

Siekiant nustatyti aiSky ir suprantamg teisin] dviejy arba daugiau valstybiy nariy bendrai
atliekamy audity pagrinda, i direktyva jtrauktas Ila skirsnis.

Pagal 12a straipsnio 1 dalyje pateikta apibrézt; bendras auditas yra administracinis tyrimas,
kurj kartu atliecka dviejy arba daugiau valstybiy nariy kompetenting0s institucijos.
Kompetentingos susijusiy valstybiy nariy institucijos imasi 1§ anksto sutarty ir koordinuoty
veiksmy, siekdamos iS§nagrinéti su vienu arba keliais asmenimis, dél kuriy jos turi bendry arba
vienas kitg papildanCiy interesy, susijusj atvejj.

Prasymas atlikti bendrqg auditq

— Kai jj teikia valstybés narés kompetentinga institucija

12a straipsnio 2 dalyje nurodyta situacija, kai vienos valstybés narés kompetentinga institucija
praSo kitos valstybés narés kompetentingos institucijos kartu atlikti auditg. Institucija, j kurig
kreipiamasi, turi atsakyti j praSyma per 30 dieny nuo jo gavimo.
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PraSymas gali biiti atmetamas dél motyvuoty prieZasCiy. 12a straipsnio 3 dalyje pateiktas
neiSsamus atmetimo motyvy sgrasas.

— Kai jj teikia asmuo

12a straipsnio 4 dalyje nurodyta situacija, kai atlikti bendra auditg dviejy arba daugiau
valstybiy nariy institucijy praso asmuo. Institucijos, | kurias kreipiamasi, turi atsakyti i
praSyma per 30 dieny nuo jo gavimo.

PraSymas gali biiti atmetamas, o atmetimo motyvai turi biiti nurodomi besikreipusiajam
asmeniui.

Asmuo apibréztas Direktyvos 2011/16/ES 3 straipsnyje.
Procediira

12a straipsnio 5 dalyje paaiskinta, kad atliekant bendrg audita neturéty biti atsisakoma keistis
informacija, susijusia su komercinémis, pramoninémis, profesinémis paslaptimis ar
komerciniu procesu, arba informacija, kurig atskleidus buty pazeista viesoji tvarka. Vis délto
dalyvaujanciosios kompetentingos institucijos turéty iSsaugoti Sios informacijos
konfidencialumag ir neatskleisti jos treiosioms Salims.

12a straipsnio 6 dalyje nustatyta, kad bendras auditas atlickamas laikantis toje valstybéje
nar¢je, kurioje atliekami audito veiksmai, taikomy procediiriniy susitarimy. Atliekant bendra
audita surinktus jrodymus turéty tarpusavyje pripazinti visos dalyvaujanciyjy valstybiy nariy
kompetentingos institucijos.

12a straipsnio 10 dalyje nurodytos lingvistinés bendry audity nuostatos ir nustatyta, kad dé¢l jy
susitaria susijusios valstybés narés.
Galutiné ataskaita

12a straipsnio 7 dalyje nustatoma dalyvaujanciyjy valstybiy nariy kompetentingy institucijy
prievolé sutarti dél atvejo fakty ir aplinkybiy ir valstybiy nariy kompetentingos institucijos
raginamos stengtis sutarti dél to, kaip aiSkinti audituojamo (-y) asmens (-y) mokeséiy
mokeétojo statusg. Bendro audito iSvados turi biiti pateikiamos galutinéje ataskaitoje. Galutiniy
bendro audito ataskaity teisine verte turéty prilygti atitinkamy nacionaliniy dokumenty, kurie
parengiami atlikus audita dalyvaujanciosiose valstybése narése, teisinei vertei.

Pagal 12a straipsnio 9 dalj bendro audito rezultatai ir galutiné ataskaita turéty buti pateikiami
audituotam (-iems) asmeniui (-ims) per 30 dieny nuo galutinés ataskaitos parengimo.
Atitinkamas pritaikymas

12a straipsnio 8 dalyje nustatyta valstybiy nariy prievolé perkeliant direktyva j nacionaling
teis¢ uztikrinti tokig teising sistema, kurioje jos galéty atlikti atitinkamus koregavimus.

iv) Kitos nuostatos
. Pasikeistos informacijos naudojimas

16 straipsnio 1 dalis i§ dalies kei¢iama siekiant paaiSkinti, kad pagal Sig direktyva pasikeista
informacijag galima naudoti PVM ir kitiems netiesioginiams mokesCiams administruoti,
apskaiciuoti ir jy mokejimui uztikrinti.
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. Privalomas vertinimo rezultaty praneSimas

23 straipsnio 2 dalis i$ dalies kei¢iama siekiant nustatyti valstybiy nariy prievole iSnagrinéti ir
jvertinti administracinio bendradarbiavimo pagal direktyva veiksminguma pagal savo
jurisdikcijg ir kasmet pranesti Sio vertinimo rezultatus Komisijai.

. Mainy sustabdymas

25 straipsnio 5 dalimi valstybéms naréms suteikiama galimybé mazinti vykdant informacijos
mainus kylan¢ig duomeny saugumo pazeidimo rizika. Asmens duomeny saugumo pazeidimo
atveju kompetentingos valstybiy nariy institucijos, kaip bendri duomeny valdytojai, gali
nuspresti prasyti Komisijos sustabdyti duomeny mainus su valstybe (-émis) nare (-émis) ,
kurioje (-iose) jvyko pazeidimas.

Komisija atkuria informacijos mainy proces3, kompetentingoms institucijoms paprasius
Komisijos vél leisti informacijos mainus pagal S$ig direktyva su valstybe nare, kurioje jvyko
pazeidimas.

Sis sustabdymas taikomas papildant priemones, kuriy pagal BDAR biitina imtis atsizvelgiant j
duomeny saugumo pazeidima.

15

LT



LT

2020/0148 (CNS)
Pasitlymas

TARYBOS DIREKTYVA

kuria i§ dalies kei¢ciama Direktyva 2011/16/ES dél administracinio bendradarbiavimo

apmokestinimo srityje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 113 ir 115 straipsnius,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomone’,

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong?,

laikydamasi specialios teisekiiros procediiros,

kadangi:

1)

)

©)

siekiant jtraukti naujas Sajungos mokesCiy skaidrumo iniciatyvas, per kelerius
pra¢jusius metus Tarybos direktyva 2011/16/ES® buvo keliskart i§ dalies pakeista.
Siais pakeitimais daugiausia nustatytos duomeny teikimo prievolés, vykdomos teikiant
informacijg kitoms valstybéms naréms, susijusios su finansinémis sgskaitomis,
iSankstiniais  tarpvalstybiniais sprendimais ir iSankstine kainodaros tvarka,
ataskaitomis pagal Salis ir praneStinais tarpvalstybiniai susitarimais. Tod¢l Siais
pakeitimais iSplésta automatiniy informacijos mainy taikymo sritis. Dabar, siekdami
nustatyti mokestinio sukc¢iavimo, mokes¢€iy slépimo bei vengimo atvejus ir uzkirsti
jiems kelig, mokes€iy administratoriai gali naudotis platesniu bendradarbiavimo
priemoniy rinkiniu;

pastaraisiais metais Komisija stebéjo Direktyvos 2011/16/ES taikyma ir 2019 m. baigé
ja vertinti*. Nors automatiniy informacijos mainy srityje padaryta didelé pazanga, dar
reikia tobulinti esamas nuostatas, susijusias su visy formy informacijos mainais ir
administraciniu bendradarbiavimu;

Direktyvos 2011/16/ES 5 straipsnyje nustatyta, kad, gavusi besikreipianciosios
institucijos praSyma, institucija, | kurig kreipiamasi, privalo pateikti besikreipianciajai
institucijai visg turimg arba atliekant administracinius tyrimus gauta informacija, kuri,
kaip galima numatyti, gali buti reikalinga administruojant valstybiy nariy
nacionalinius jstatymus, susijusius su ] Sios direktyvos taikymo sriti patenkanciais
mokesc€iais, ir uZtikrinant jy vykdymga. Siekiant uZtikrinti informacijos mainy

OLCIL.1[...1,p.[...]

OLCL..1[..1,p.[...]

2011 m. vasario 15d. Tarybos direktyva2011/16/ES dél administracinio bendradarbiavimo
apmokestinimo srityje ir panaikinanti Direktyva 77/799/EEB (OL L 64, 2011 3 11, p. 1).

Europos Komisija, Komisijos tarnyby darbinis dokumentas, Tarybos direktyvos 2011/16/ES dél
administracinio bendradarbiavimo apmokestinimo srityje ir panaikinanc¢ios Direktyvg 77/799/EEB
vertinimas, SWD(2019) 328 final.
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(4)

()

(6)

(")

(8)

(9)

veiksmingumag ir i§vengti nepagristo praSymy atmetimo, taip pat uZztikrinti mokesciy
administratoriams ir mokes¢iy mokétojams teisinj aiSkumg bei tikruma, reikéty aiskiai
apibrézti numatomo reikalingumo standarta. Siuo atzvilgiu taip pat reikéty paaiskinti,
kad numatomo reikalingumo standartas neturéty biiti taikomas praSymams suteikti
papildoma informacija pasikeitus informacija pagal Direktyvos 2011/16/ES 8a
straipsnj] dél iSankstiniy tarpvalstybiniy sprendimy arba iSankstinés kainodaros
tvarkos;

1§ praktinés mokesCiy administratoriy patirties Zinoma, kad kartais reikia nagrinéti
prasymus suteikti informacija, susijusius su mokes¢iy mokétojy grupémis, kuriy nariy
negalima identifikuoti atskirai, todél galima apibudinti tik remiantis bendrais
pozymiais. Atsizvelgiant | tai, mokes¢iy administratoriams bitina suteikti galimybe
teikti praSymus suteikti informacijg dél grupiy;

svarbu, kad valstybés narés keistysi su intelektinés nuosavybés pajamomis susijusia
informacija, nes dé¢l itin didelio susijusio turto judumo Sioms pajamoms daznai
linkstama taikyti pelno perkélimo susitarimus. Todé¢l, siekiant pagerinti kova su
mokestiniu suk¢iavimu, mokes¢iy slépimu ir vengimu, | pajamy kategorijas, kurioms
taikomi privalomi informacijos mainai, reikéty jtraukti autorinius atlyginimus;

pastaraisiais metais labai paspartéjo ekonomikos skaitmeninimas. Tode¢l padaugéjo
sudétingy su mokesCiy slépimu susijusiy situacijy. Dél tarpvalstybinio paslaugy,
kurios teikiamos naudojantis skaitmeniniy platformy operatoriy pasitilymais, pobtidzio
susidaré sudétinga aplinka, kurioje gali buti sudétinga uztikrinti mokesciy taisykliy
laikymasi ir mokestiniy prievoliy vykdymg. Mokestinés prievolés vykdomos
nepakankamai, o nepraneSty pajamy verté yra didelé. Valstybiy nariy mokesciy
administratoriai turi nepakankamai informacijos, kad galéty tinkamai apskaiciuoti ir
valdyti bendrgsias pajamas, kurios jy Salyje gaunamos i§ tarpininkaujant
skaitmeninéms platformoms vykdomos veiklos. Tai itin problemiska, kai pajamy arba
apmokestinamyjy sumy srautai eina per pagal kitg jurisdikcija jsteigtas platformas;

mokes¢iy administratoriai daznai praso informacijos 1§ skaitmeniniy platformy
operatoriy. Todeél platformy operatoriai patiria dideles administracines ir reikalavimy
vykdymo iSlaidas. Be to, kai kurios valstybés narés yra nustaCiusios vienaSale
duomeny teikimo prievole, kuri platformy operatoriams uZdeda papildoma
administracing nasta, nes jie turi laikytis daugybés nacionaliniy duomeny teikimo
standarty. Todél visoje vidaus rinkoje bty labai svarbu taikyti standartizuotg
duomeny teikimo prievole;

atsizvelgiant ] tai, kad dauguma skaitmeninése platformose veikian¢iy pardavéjy
pajamy arba apmokestinamyjy sumy srauty juda tarpvalstybiniu mastu, su atitinkama
veikla susijusios informacijos teikimas duoty papildomy teigiamy rezultaty, jei Si
informacija taip pat buty teikiama toms valstybéms naréms, kurios atitikty gauty
pajamy apmokestinimo reikalavimus. Automatiniai mokes¢iy administratoriy
informacijos mainai pirmiausia labai svarbiis todél, kad Siems administratoriams bty
galima teikti reikiama informacijg ir jie galéty tinkamai apskaiciuoti mokétinus
pajamy mokescius bei PVM;

siekiant uztikrinti tinkamg vidaus rinkos veikimg, duomeny teikimo taisyklés turéty
biti veiksmingos, bet paprastos. Pripazjstant tai, kad sunku nustatyti apmokestinimo
momentus, kai komerciné veikla skaitmeninése platformose vykdoma geresnémis
salygomis, ir atsizvelgiant i papildomg administracing nasta, kuri tokiu atveju tekty
mokesCiy administratoriams, biitina nustatyti platformy operatoriams taikoma
duomeny teikimo prievolg. Platformy operatoriai turi geresnes galimybes rinkti ir
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

tikrinti reikiama informacija apie visus konkrecioje platformoje veikiancius ir ja
besinaudojancius pardavéjus;

atsizvelgiant | tai, kad skaitmenines platformas vykdydami komercing veiklg placiai
naudoja tiek asmenys, tiek subjektai , labai svarbu uztikrinti, kad informacija bty
teikiama neatsizvelgiant j teisinj pardavéjo pobidj. Vis délto iSimtis turéty biti
taikoma vyriausybés subjektams — jiems duomeny teikimo prievolé neturéty biiti
taikoma;

teikiant duomenis apie vykdant §ig veiklg gautas pajamas, mokesc¢iy administratoriams
turéty biiti pateikiamas iSsamus informacijos rinkinys, kuriuo remiantis biity galima
tinkamai apskaic¢iuoti mokéting pajamy mokestj;

siekiant supaprastinti ir sumazinti reikalavimy laikymosi islaidas, biity pagrjsta
reikalauti, kad naudojantis platforma pardavéjy gautas pajamas platformy operatoriai
pranesty vienoje valstybéje nar¢je;

atsizvelgiant | skaitmeniniy platformy skaitmeninj pobiidj ir lankstumg, duomeny
teikimo prievolé taip pat turéty biiti taikoma tiems platformy operatoriams, kurie
vykdo komercing veikla Sajungoje, bet valstybéje naréje néra nei rezidentai mokesciy
tikslais, nei jsisteige, joje néra nei jy administracijos centro, nei nuolatinés buveineés.
Taip bity uztikrinamos vienodos salygos platformoms ir uzkertamas kelias
nesgziningai konkurencijai. Kad buty lengviau tai jgyvendinti, turéty biti
reikalaujama, kad vidaus rinkoje ketinancios veikti uzsienio platformos uZsiregistruoty
ir teikty duomenis vienoje valstybéje naréje;

atsizvelgiant j skaitmeninés ekonomikos pokycius, apie komercing veiklg teikiami
duomenys turéty apimti nekilnojamojo turto nuoma, asmenines paslaugas, prekiy
pardavima, bet kokios rii§ies transporto priemoniy nuomg ir investavima bei skolinimag
sutelktinio finansavimo biidu. Pardavejo, kuris veikia kaip platformos operatoriaus
darbuotojas, vykdomai veiklai duomeny teikimo prievolé neturéty biiti taikoma;

tikslo uzkirsti kelig mokes¢iy vengimui ir slépimui biity galima pasiekti reikalaujant 18
skaitmeniniy platformy operatoriy pranesti naudojantis platformomis gautas pajamas
ankstyvame etape, prieS nacionaliniams mokes¢iy administratoriams atliekant
kasmetinius mokesc¢iy apskaic¢iavimus. Siekiant palengvinti valstybiy nariy mokesciy
administratoriy darbg, pateikta informacija turéty buti pasikei¢iama per ménesj nuo jos
pateikimo. Siekiant sudaryti palankesnes salygas automatiniams informacijos mainams
ir efektyviau naudoti iSteklius, mainai turéty biiti vykdomi elektroniniu bidu per
esamg Sajungos sukurtg bendraji rysiy tinklg (CCN);

Komisijai atlikus Direktyvos 2011/16/ES vertinimg nustatyta, kad reikia nuosekliai
stebéti Sios direktyvos taikymo ir nacionaliniy nuostaty, kuriomis ji perkeliama i
nacionaling teis¢ ir sudaromos salygos Siam taikymui, veiksmingumg. Kad Komisija
galéty toliau tinkamai stebéti ir vertinti automatiniy informacijos mainy pagal
Direktyva 2011/16/ES veiksminguma, valstybés turéty biiti jpareigojamos Komisijai
kasmet teikti statistinius $iy mainy duomenis;

biitina sustiprinti Direktyvos 2011/16/ES mechanizmus, susijusius su vienos valstybés
narés mokesc¢iy administratoriy pareigiing dalyvavimu kitos valstybés narés teritorijoje
ir vienalaikiais patikrinimais, kuriuos atlieka dvi arba daugiau valstybiy nariy, siekiant
uztikrinti veiksmingg jy taikyma. Todél atsakymai j praSymus dél kitos valstybés narés
pareigiiny dalyvavimo ir vienalaikiy patikrinimy turéty biti pateikiami per nustatyta
laikotarpj. Kitos valstybés narés teritorijoje atlickant administracinj tyrima vietoje
esantiems arba naudojantis elektroninémis rySio priemonémis dalyvaujantiems
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(18)
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(21)

(22)

uzsienio pareigiinams turéty biiti leidziama tiesiogiai apklausti asmenis ir tikrinti
dokumentus;

vienalaikj patikrinimg ketinanti atlikti valstybé naré apie savo ketinimg turi pranesti
kitoms atitinkamoms valstybéms naréms. Kiekvienos atitinkamos valstybés narés
kompetentinga institucija privalo atsakyti j pasiiilyma, bet svarbu uztikrinti, kad Sis
atsakymas buty pateikiamas per pagrjsta terming. Todél kiekvienos atitinkamos
valstybés narés kompetentinga institucija turéty atsakyti i pasitilyma per 30 dieny nuo
jo gavimo;

daugiasalé kontrolé, vykdoma naudojantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) Nr. 1286/2013° nustatyta programa ,,Fiscalis 2020%, parodé koordinuotos vieno
arba daugiau mokesciy mokétojy, dél kuriy dviejy arba daugiau Sajungos mokesciy
administratoriy turi bendry arba vienas kitg papildanciy interesy, kontrolés nauda.
Kadangi néra aiskiai nustatyto bendry audity teisinio pagrindo, $ie bendri veiksmai
Siuo metu vykdomi remiantis kartu aiSkinant Direktyvos 2011/16/ES nuostatas dél
uzsienio pareigiiny buvimo kitos valstybés narés teritorijoje ir vienalaikiy patikrinimy.
Vis délto daugeliu atvejy $i praktika pasirodé esanti nepakankama ir jai triikko teisinio
aiSkumo bei tikrumo;

valstybés narés turéty nustatyti aiskig ir veiksmingg teisine sistema, kad jy mokesciy
administratoriai galéty atlikti bendrus tarpvalstybing veikla vykdanciy asmeny auditus.
Bendri auditai yra administraciniai tyrimai, kuriuos kartu atlieka dviejy arba daugiau
valstybiy nariy kompetentingos institucijos, siekdamos iSnagrinéti su vienu arba
keliais asmenimis, dél kuriy jos turi bendry arba vienas kita papildanciy interesy,
susijusj atveji. Bendri auditai gali atlikti svarby vaidmenj gerinant vidaus rinkos
veikimg. Bendri auditai turéty biti tokie, kad uztikrinty mokesciy mokétojams teisinj
tikruma, nes bity taikomos aiskios procedirinés taisyklés, jskaitant dvigubo
apmokestinimo mazinimo rizika;

kad buty galima uztikrinti proceso veiksminguma, atsakymai j praSymus dél bendry
audity turéty biti pateikiami per nustatyta laikotarpj. PraSymy atmetimas turéty buti
tinkamai pagrindZiamas. Bendriems auditams turéty biiti taitkoma tos valstybés narés,
kurioje vykdomi atitinkami audito veiksmai, procediriné tvarka. Atitinkamai ir
atliekant bendrg auditg surinktus jrodymus turéty tarpusavyje pripazinti dalyvaujancios
valstybés narés. Taip pat svarbu, kad kompetentingos institucijos sutarty dél atvejo
fakty bei aplinkybiy ir stengtysi sutarti dél to, kaip aiSkinti audituojamo (-y) asmens (-
y) mokes¢iy mokétojo statusg. Siekiant uztikrinti galimybe jgyvendinti bendro audito
rezultatg dalyvaujanciosiose valstybése narése, galutinés ataskaitos teisiné verté turéty
prilygti atitinkamy nacionaliniy dokumenty, kurie parengiami atlikus audita
dalyvaujanciosiose valstybése narése, teisinei vertei. Prireikus valstybés narés turéty
uztikrinti teisinj atitinkamo koregavimo pagrinda;

pripazjstant, kad bendri auditai grindziami dalyvaujanc¢iyjy valstybiy nariy
kompetentingy institucijy tarpusavio pasitikéjimu, atliekant bendra auditg neturi biiti
atsisakoma keistis informacija, susijusia su komercinémis, pramoninémis,
profesinémis paslaptimis ar komerciniu procesu, arba informacija, kurig atskleidus
bty pazeista vieSoji tvarka. Vis délto Si informacija turéty islikti konfidenciali ir
neturéty buti atskleidziama treciosioms Salims;

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1286/2013, kuriuo
nustatoma 2014-2020 m. Europos Sajungos mokesciy sistemy veikimo gerinimo veiksmy programa
(,,Fiscalis 2020%) ir panaikinamas Sprendimas Nr. 1482/2007/EB (OL L 347, 2013 12 20, p. 25).
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(23)

(24)

(25)

(26)

(27)
(28)
(29)

(30)

taip pat svarbu uZtikrinti veiksmingus informacijos mainus gavus praSymag ir
kompetentingy institucijy tarpusavio bendradarbiavimg. Todél informacijg pagal
Direktyvos 2011/16/ES 5 arba 9 straipsnj gavusios kompetentingos institucijos turéty
buti jpareigotos Sig informacijg pateikusiai kompetentingai institucijai su visais
mainais gavus praSymg susijusius atsiliepimus pateikti per 30 dieny nuo tada, kai
suzinomi prasytos informacijos naudojimo rezultatai;

svarbu, kad pagal Direktyva 2011/16/ES pateikta informacija bty i$ esmés naudojama
] materialing Sios direktyvos taikymo srit] patenkantiems mokesc¢iams apskaiciuoti,
administruoti ir jy moké&jimui uztikrinti. Remiantis Sia prielaida ir atsizvelgiant | PVM
svarbg vidaus rinkos veikimui, tinkama paaiskinti, kad valstybiy nariy viena kitai
pateikta informacija taip pat gali biti naudojama PVM ir Kitiems netiesioginiams
mokesCiams apskaiciuoti, administruoti ir jy mokejimui uztikrinti;

labai svarbu veiksmingai apsaugoti asmens duomenis, kuriais valstybés narés keiciasi
pagal Direktyva 2011/16/ES. Jei vienoje arba daugiau valstybiy nariy padaromas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679° 4 straipsnio 12 punkte
apibréztas asmens duomeny saugumo pazeidimas, valstybés nares, kaip bendros
duomeny valdytojos, turéty nuspresti, ar dél Sio pazeidimo reikia sustabdyti
informacijos mainus su valstybe (-émis) nare (émis) , kurioje (-iose) padarytas
pazeidimas, ir ar Komisija, kaip duomeny tvarkytoja, turéty biti papraSyta sustabdyti
$iuos mainus. Sie mainai turéty bati sustabdomi iki tol, kol valstybés narés papraso
Komisijos vél leisti informacijos mainus pagal Direktyva 2011/16/ES su valstybe nare,
kurioje buvo padarytas pazeidimas;

siekiant uztikrinti vienodas Direktyvos 2011/16/ES, visy pirma nuostaty dél
automatiniy informacijos mainy tarp mokesciy administratoriy, jgyvendinimo salygas,
Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai patvirtinti standarting forma su
ribotu skai¢iumi komponenty, jskaitant lingvistines nuostatas. Tais jgaliojimais turéty
biti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 182/20117;

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnj buvo
konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinu';

bet koks asmens duomeny tvarkymas pagal Sig direktyva turi atitikti reglamentus
(ES) 2016/679 ir (ES) 2018/1725;

Sioje direktyvoje uztikrinamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, pripazjstamy
visy pirma Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje;

Sios direktyvos tikslo, t.y. veiksmingo administracinio valstybiy nariy tarpusavio
bendradarbiavimo su tinkamu vidaus rinkos veikimu suderinamomis saglygomis, negali
deramai pasiekti valstybés narés. Norint pasiekti jos tikslg pagerinti mokesciy
administratoriy tarpusavio bendradarbiavima, reikia vienody taisykliy, kurios galéty

2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.182/2011, Kkuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir deél
laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas
Nr. 1247/2002/EB.
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biiti veiksmingos tarpvalstybiniais atvejais, todél Sio tikslo buty geriau siekti Sgjungos
lygmeniu. Sgjunga gali patvirtinti priemones, laikydamasi Europos Sgjungos sutarties
5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo. Pagal tame straipsnyje nustatytg
proporcingumag principg Sia direktyva nevirSijama to, kas butina nurodytam tikslui
pasiekti;

(31) todél Direktyva 2011/16/ES turéty biti atitinkamai i$ dalies pakeista,
PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Direktyva 2011/16/ES i§ dalies kei¢iama taip:
1) 3 straipsnio 9 punktas i$ dalies kei¢iamas taip:
(@) pirmos pastraipos ¢ punktas pakeiciamas taip:

,a) 8 straipsnio 1 dalyje, 8a, 8aa, 8ab ir 8ac straipsniuose — sistemingas i$
anksto nustatytos informacijos teikimas kitai valstybei narei i§ anksto
nustatytais reguliariais intervalais be iSankstinio praSymo.*;

(b) pirmos pastraipos ¢ punktas pakeiciamas taip:

,»,C) Sios direktyvos nuostatose, i$skyrus 8 straipsnio 1 ir 3a dalis, 8a, 8aa ir
8ac straipsnius, — sistemingas i§ anksto nustatytos $io punkto a ir b
papunkciuose nurodytos informacijos teikimas.*;

(c) antra pastraipa pakei¢iama taip:

,»8 straipsnio 3a ir 7a dalyse, 21 straipsnio 2 dalyje bei 25 straipsnio 2 ir 3
dalyse terminy reikSmé yra apibrézta [ priede iSdéstytose atitinkamose
apibréztyse. 8aa straipsnio ir III priedo terminy reikSme yra apibrézta III priede
iSdéstytose atitinkamose apibréZztyse; 8ac straipsnio ir V priedo terminy
reik§meé yra apibrézta V priede iSdéstytose atitinkamose apibréZtyse;*;

2 jterpiami Sie straipsniai:

., Ja straipsnis
Numatomas reikalingumas

1. 5 straipsnyje nurodyto prasymo tikslais praSoma informacija laikoma numatomai
reikalinga, jei praSymo pateikimo metu besikreipiancioji institucija mano, kad pagal
jos nacionalinés teisés aktus egzistuoja pagrista galimybeé, kad praSoma informacija
susijusi su vieno arba keliy pagal varda ir pavarde arba kitaip identifikuojamy
mokesc¢iy mokétojy mokesciy reikalais ir pagrista tyrimo tikslais.

2. Siekdama jrodyti praSomos informacijos numatoma reikalinguma, besikreipiancioji
kompetentinga institucija pateikia institucijai, j kurig kreipiamasi, patvirtinamaja
informacija, pirmiausia apie mokesciy tikslg, dél kurio praSoma informacijos, ir
nurodo priezastis, kuriomis remiantis galima manyti, kad praSomg informacijg turi
institucija, ] kurig kreipiamasi, arba turi ar valdo asmuo, esantis institucijos, ] kurig
kreipiamasi, jurisdikcijoje.

5b straipsnis

Prasymai dél grupiy
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©)

(4)

5 straipsnyje nurodytas prasymas gali biiti susij¢s su mokesciy mokétojy grupe, kuriy
nariy negalima identifikuoti atskirai pagal vardg ir pavarde arba kitaip, todé¢l juos
galima apibudinti remiantis tik bendrais pozymiais.

Siais atvejais besikreipiandioji kompetentinga institucija pateikia institucijai, j kuria
kreipiamasi, §ig informacija:

(@) i$samy bendry grupés pozymiy apraSymg ir

(b) taikomy teisés akty ir fakty, kuriais remiantis yra pagrindo manyti, kad grupés
mokesCiy mokétojai nesilaiké taikomy teisés akty, paaiSkinima, jskaitant faktus
ir aplinkybes, susijusius su treciosios $alies, kuri aktyviai prisidéjo prie galimo
grupés mokesc¢iy mokétojy teisés akty nesilaikymo, dalyvavimu.®;

6 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. 5 straipsnyje nurodytame praSyme gali biiti pateikiamas motyvuotas praSymas
atlikti administracinj tyrima. Jei institucija, i kurig kreipiamasi, nusprendzia,
kad administracinis tyrimas nebiitinas, ji nedelsdama pranesSa besikreipianciajai
institucijai tokio sprendimo motyvus.*;

8 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
(@ 1ir2 dalys pakei¢iamos taip:

»1. Kiekvienos valstybés narés kompetentinga institucija automatiniy mainy
biuidu pateikia kitos valstybés narés kompetentingai institucijai visg
turimg su rezidentais Sioje kitoje valstyb¢je naréje susijusig informacija
apie Sias konkrecias pajamy ir kapitalo kategorijas, kaip jos suprantamos
pagal informacija teikiancios valstybés narés nacionalinés teis€s aktus:

(@) su darbo santykiais susijusias pajamas;
(b) direktoriy tantjemgq ir atlyginima;

() gyvybés draudimo produktu, kuriems netaikomi kiti Sgjungos
teisés aktai dél keitimosi informacija ir kitos panasios priemonés;

(d) pensijas;
(e) nekilnojamojo turto turéjimg ir pajamas is$ jo;
(f)  autorinius atlyginimus.

I pirmoje pastraipoje nurodyta su 2023 m. sausio 1d. arba véliau
prasidedanciais mokestiniais laikotarpiais susijusig teikiamg informacijg
itraukiamas rezidavimo vietos valstybés narés mokesCiy mokétojo
identifikacinis numeris (TIN).

Valstybés narés kasmet informuoja Komisijg apie bent dvi pirmoje pastraipoje
nurodytas pajamy ir kapitalo kategorijas, del kuriy jos teikia su kitos valstybés
narés rezidentais susijusig informacija.

2. 1ki 2023 m. sausio 1 d. valstybés narés informuoja Komisijg apie bent
keturias 1§ 1 dalyje iSvardyty kategorijy, del kuriy kiekvienos valstybes
narés kompetentinga institucija, vykdydama automatinius mainus, teikia
kitos valstybés narés kompetentingai institucijai su rezidentais Sioje
kitoje valstybéje naréje susijusig informacija. Si informacija turi bati
susijusi su 2024 m. sausio 1 d. arba véliau prasidedanciais mokestiniais
laikotarpiais.*;
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(5)

(6)

(b)
(©)

3 dalies antra pastraipa iSbraukiama;
6 dalis pakei¢iama taip:

,0. Informacija pagal 1 ir 3a dalis teikiama kasmet, per devynis ménesius
nuo kalendoriniy mety arba kito atitinkamo ataskaitinio laikotarpio, su
kuriuo susijusi informacija, pabaigos.*;

8a straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:

(@)

(b)

(©

5 dalies a punktas pakeiciamas taip:

,»a) informacijos mainy pagal 1 dalj atveju — nedelsiant, kai priimami, i$
dalies pakeiciami ar atnaujinami isankstiniai tarpvalstybiniai sprendimai
arba iSankstin¢ kainodaros tvarka, bet ne véliau kaip per tris ménesius
nuo kalendoriniy mety pusmecio, per kurj buvo priimti, i§ dalies pakeisti
ar atnaujinti iSankstiniai tarpvalstybiniai sprendimai arba iSankstiné
kainodaros tvarka, pabaigos;";

6 dalies b punktas pakeic¢iamas taip:

,b) iSankstinio tarpvalstybinio sprendimo arba iSankstinés kainodaros tvarkos
santrauka, jskaitant atitinkamos verslo veiklos arba sandorio ar sandoriy
apraSyma ir visg kita informacija, kuria remiantis kompetentingai
institucijai gali buti lengviau jvertinti galimg su mokescCiais susijusig
rizika, neatskleidziant komercinés, pramoninés ar profesinés paslapties,
komercinio proceso arba informacijos, kurig atskleidus biity paZzeista
vieSoji tvarka;";

10 dalis pakei¢iama taip:

,»10. Neatsizvelgiant | 1 straipsnio 1 dalyje pateikta nuoroda ; numatoma
reikalingumg ir 5a straipsnyje nustatytas numatomo reikalingumo
salygas, pagal 5 straipsnj ir atsizvelgdamos ] 21 straipsnio 4 dalj
valstybés narés gali praSyti papildomos informacijos, taip pat viso
1Sankstinio tarpvalstybinio susitarimo ar iSankstinés kainodaros tvarkos
dokumento teksto.*;

Jterpiamas $is straipsnis:

,,8ac straipsnis

Platformy operatoriy teikiamos informacijos privalomy automatiniy mainy apimtis ir

salygos
Kiekviena valstybé nar¢ imasi biitiny priemoniy, kuriomis reikalaujama, kad
duomenis teikiantys platformy operatoriai laikytysi V priedo II ir III
skirsniuose nustatyty iSsamaus patikrinimo ir duomeny teikimo reikalavimy.
Kiekviena valstybé naré¢ taip pat uZtikrina veiksmingg Siy taisykliy
jgyvendinimg ir jy laikymasi pagal V priedo IV skirsn;.

Pagal V priedo II ir III skirsniuose iSdéstytus i§samaus patikrinimo ir duomeny
teikimo reikalavimus kiekvienos valstybés narés kompetentinga institucija,
vykdydama automatinius mainus, per 3 dalyje nustatyta terming pateikia
valstybés narés, kurioje pranestinas pardavéjas yra rezidentas pagal V priedo |
skirsnio B poskirsnio 3 dalies antrg pastraipg ir (arba) kurioje yra
nekilnojamasis turtas, kompetentingai institucijai §ig su kiekvienu pranestinu
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pardavéju susijusig ataskaitiniy laikotarpiy nuo 2022 m. sausio 1d.
informacija:

(@)

(b)

(©)
(d)

©)
()
)
(h)

)
(k)
0]

duomenis teikiancio platformos operatoriaus pavadinima, registruotosios
buveinés adresg ir MMIN, taip pat platformos (-y), su kuria (-iomis)
susijusius duomenis teikia duomenis teikiantis operatorius, verslo
pavadinimg (-us);

pardavéjo, kuris yra asmuo, vardg ir pavarde, ir pardavéjo, kuris yra
subjektas, juridin] pavadinima;

pagrindinj adresa;

visus MMIN arba, jei MMIN nesuteiktas, pardavéjui suteikta funkcinj
ekvivalenta, jskaitant kiekvieng juos suteikusig valstybe narg;

pardavejo, kuris yra subjektas, imonés koda;
pardavéjo pridétinés vertés mokescio (PVM) mokétojo koda, jei jj turi;
pardaveéjy, kurie yra asmenys, gimimo datas ir vietas;

finansinés saskaitos, ] kurig jmokamas arba jskaitomas atlygis,
identifikatoriy, jei duomenis teikiantis platformos operatorius ji turi, ir
valstybés narés, kurioje pardavéjas yra rezidentas, kompetentinga
institucija néra praneSusi visy kity valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms apie tai, kad neketina naudoti finansinés saskaitos
identifikatoriaus $iuo tikslu;

finansinés saskaitos, | kurig jmokamas arba jskaitomas atlygis, turétojo
varda ir pavardg¢ arba pavadinimg ir numerd, jei jis skiriasi nuo pranestino
pardavejo vardo ir pavardés arba pavadinimo ir §ig informacijg turi
duomenis teikiantis platformos operatorius, taip pat visa kita su Sios
saskaitos turétoju susijusig finansing informacijg, kurig turi duomenis
teikiantis platformos operatorius;

kiekvieng valstybe nare, kurioje praneStinas pardavéjas yra rezidentas
pagal V priedo I skirsnio B poskirsnio 3 dalies antrg pastraipa;

visg per kiekvieng ataskaitinio laikotarpio ketvirtj sumokéta arba
iskaityta atlygj;

visus duomenis teikiancioje platformoje per kiekvieng ataskaitinio
laikotarpio ketvirtj sulaikytus ar paimtus mokescius arba komisinius.

Jei praneStinas pardavéjas teikia nekilnojamojo turto nuomos paslaugas,
valstybés narés, kurioje praneStinas pardavéjas yra rezidentas mokesciy
tikslais, kompetentingai institucijai pateikiama §i papildoma informacija:

(@)

(b)

kiekvieno j sgrasa jtraukto turto, nustatyto laikantis V priedo Il skirsnio E
poskirsnyje nustatyty procediiry, adresas ir atitinkamas Zemes
registracijos numeris, jeigu yra;

dieny, kuriomis ] sgrasg jtrauktas turtas buvo nuomotas ataskaitiniu
laikotarpiu, skaiCius, jei $i informacija turima, ir kiekvieno j saraSa
jtraukto turto rasis.

Duomenys pagal 2 dalj pateikiami naudojant 20 straipsnio 7 dalyje nurodyta
standarting formg per 2 ménesius nuo ataskaitinio laikotarpio, su kuriuo
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(7)

(8)

susijusios duomenis teikian¢io platformos operatoriaus duomeny teikimo
prievolés, pabaigos.

4. 1 dalyje nustatyty duomeny teikimo prievoliy vykdymo tikslais kiekviena

valstybé naré nustato biitinas taisykles, kuriomis reikalaujama, kad duomenis
teikiantys platformy operatoriai pagal V priedo I skirsnio A poskirsnio 3 dalies
b punkta uzsiregistruoty Sajungoje. Registracijos valstybés narés
kompetentinga institucija Siam duomenis teikianiam platformos operatoriui
suteikia individualy identifikacinj numer;j.

Valstybés narés nustato taisykles, pagal kurias duomenis teikiantis platformos
operatorius  gali  pasirinkti  uzsiregistruoti  vienos valstybés narés
kompetentingose institucijose pagal V priedo IV skirsnio F poskirsnyje
nustatytas taisykles.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato duomenis teikianciy
platformy operatoriy registravimui ir identifikavimui biiting prakting tvarka.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 26 straipsnio 2 dalyje nurodytos
procediros.*;

8b straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
(@ 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. Valstybés narés kasmet pateikia Komisijai statistinius duomenis apie
automatiniy mainy pagal 8 straipsnio 1 dalj, 8 straipsnio 3a dalj, 8aa ir
8ac straipsnius apimtj, taip pat informacija apie administracines ir kitas
atitinkamas su jvykusiais informacijos mainais susijusias iSlaidas bei
naudg ir apie visus galimus pokycius tiek mokes¢iy administratoriams,
tiek treCiosioms Salims.*;

(b) 2 dalis iSbraukiama;
11 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
(@ 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Siekiant keistis 1 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija, vienos
valstybés narés kompetentinga institucija gali praSyti kitos valstybés
narés kompetentingos institucijos, kad, laikantis pastarosios institucijos
nustatytos procediirinés tvarkos, besikreipianciosios kompetentingos
institucijos jgaliotieji pareiginai galéty:

(@) bati tose patalpose, kuriose valstybés narés, | kurig kreipiamasi,
administracings institucijos atlieka savo pareigas;

(b) bati vietoje per valstybés narés, j kurig kreipiamasi, teritorijoje
atliekamus administracinius tyrimus;

(c) tinkamais atvejais dalyvauti valstybés narés, | kurig kreipiamasi,
atliekamuose administraciniuose tyrimuose naudojantis
elektroninémis rySio priemonémis.

I pirmoje pastraipoje nurodyta praSyma kompetentinga institucija atsako per 30
dieny, besikreipianciajai institucijai patvirtindama savo sutikimg arba
pateikdama motyvuota praSymo atmetima.
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(9)

(10)

Jei prasoma informacija yra dokumentuose, su kuriais gali susipazinti
institucijos, } kurig kreipiamasi, pareigiinai, besikreipianciosios institucijos
pareigiinams pateikiamos $iy dokumenty kopijos.*;

(b) 2 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»Atliekant administracinius tyrimus vietoje esantys arba naudodamiesi
elektroninémis  rySio  priemonémis dalyvaujantys  besikreipian¢iosios
institucijos pareigiinai gali apklausti asmenis ir tikrinti dokumentus.*;

12 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Kiekvienos atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija nusprendzia,
ar pageidauja dalyvauti vykdant vienalaikj patikrinimg. Ji per 30 dieny nuo
pasitilymo gavimo patvirtina savo sutikimg vienalaikj patikrinima pasiiiliusiai
institucijai arba pateikia jai motyvuotg atsisakyma.*;

Iterpiamas Sis skirsnis:

., Ila SKIRSNIS
Bendri auditai

12a straipsnis
Bendri auditai

Sioje direktyvoje ,,bendras auditas“— tai dviejy arba daugiau valstybiy nariy

kompetentingy institucijy atlickamas administracinis tyrimas imantis i§ anksto

sutarty koordinuoty veiksmy, siekiant iSnagrinéti su vienu arba daugiau asmeny, dél
kuriy atitinkamos valstybés narés turi bendry arba vienas kita papildanciy interesy,
susijusj atveji.

Vienos valstybés narés kompetentingai institucijai papraSius kitos valstybés nares

(arba kity valstybiy nariy) kompetentingos institucijos atlikti vieno arba daugiau

asmeny, del kuriy visos atitinkamos valstybés narés turi bendry arba vienas kita

papildanciy interesy, bendrg auditg, institucijos, | kurias kreipiamasi, | §] praSyma
atsako per 30 dieny nuo jo gavimo.

Valstybés narés kompetentingos institucijos praSymas atlikti bendra audita gali buti

atmetamas dél motyvuoty priezasciy, pirmiausia dél bet kurios i§ Siy priezasciy:

(@) prasomo bendro audito metu atlickant tyrimus arba teikiant informacija biity
pazeidziami valstybés nares, | kurig kreipiamasi, teisés aktai;

(b) besikreipiancioji institucija dél teisiniy priezasciy negali pateikti informacijos,
panasios ] ta informacijg, kurig valstybé nareé, 1 kurig kreipiamasi, turéty
pateikti atliekant bendrg audita.

Jei vienas arba daugiau asmeny praSo dviejy arba daugiau valstybiy nariy

kompetentingy institucijy atlikti bendrg asmens (-y) audita, institucijos, j kurias

kreipiamasi, ] §] praSyma atsako per 30 dieny.

Atmesdama prasymg institucija, | kurig kreipiamasi, nurodo besikreipianciajam

asmeniui (besikreipiantiesiems asmenims) §io praSymo atmetimo priezastis.

Neatsizvelgiant | 17 straipsnio 4 dalyje nustatytus apribojimus, atliekant bendra
auditg pagal § straipsnj negalima atsisakyti suteikti informacijos valstybés narés
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10.

(11)

(12)

kompetentingai institucijai pagrindziant tuo, kad biity atskleidziama komercine,
pramoniné ar profesiné paslaptis, komercinis procesas arba informacija, kurig
atskleidus buty pazeista vieSoji tvarka. Tai nedaro poveikio gaunanciosios
kompetentingos institucijos jpareigojimui neperduoti Sios informacijos tre¢iosioms
Salims arba jokiu biidu jos neatskleisti.

Bendri auditai atlieckami laikantis valstybéje naréje, kurioje atliekami su auditu susij¢
veiksmai, taikomos procediirings tvarkos. Vienoje valstybéje naréje atliekant bendra
auditg pagal jos teisés aktus surinktus jrodymus tarpusavyje pripaZjsta visos Kitos
bendrame audite dalyvaujancios valstybiy nariy kompetentingos institucijos.

Bendrg auditg atliekanc¢ios dviejy arba daugiau valstybiy nariy kompetentingos
institucijos sutaria dél atvejo fakty bei aplinkybiy ir remdamosi bendro audito
rezultatais stengiasi sutarti dél audituoto (-y) asmens (-y) mokeséiy mokétojo statuso.
Audito i§vados jtraukiamos ] galuting ataskait; jos teisiné verté prilygsta atitinkamy
nacionaliniy dokumenty, kurie parengiami atlikus audita, teisinei vertei.

Galutinés ataskaitos jgyvendinimo tikslu valstybés narés teisés aktais nustato
galimybe atlikti atitinkama koregavima.

Bendra audita atlikusiy valstybiy nariy kompetentingos institucijos pateikia audito
rezultatus, jskaitant galuting ataskaita, audituotam (-iems) asmeniui (-ims) per 30
dieny nuo galutinés ataskaitos parengimo.

Siame audite dalyvaujandios kompetentingos institucijos sutaria dél lingvistiniy
bendro audito nuostaty.*;

14 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. Kai kompetentinga institucija pateikia informacija pagal 5 arba 9 straipsnj,
informacija gavusi kompetentinga institucija, nepaZeisdama savo valstybéje
naréje taikomy mokesCiy slaptumo ir duomeny apsaugos taisykliy, kuo
greiiau, bet ne véliau kaip per 30 dieny nuo tada, kai suZinomi prasomos
informacijos naudojimo rezultatai, nusiuncia atsiliepimus informacijg
suteikusiai kompetentingai institucijai.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato prakting atsiliepimy
teikimo $iais atvejais tvarka. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 26
straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros.*;

16 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
(@ 1 dalies pirma pastraipa pakeic¢iama taip:

»Informacijai, kurig valstybés narés pagal Sig direktyva bet kokia forma
pateikia viena kitai, taikomi tarnybinés paslapties reikalavimai ir suteikiama
tokia pati apsauga, kokia suteikiama panaSaus pobudzio informacijai pagal ja
gavusios valstybés narés nacionalinés teisés aktus. Tokia informacija gali biiti
naudojama vertinant bei administruojant valstybiy nariy nacionalinius
Jstatymus, susijusius su 2 straipsnyje nurodytais mokesciais, PVM ir kitais
netiesioginiais mokesciais, ir uZtikrinant jy vykdyma.*;

(b) 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. Gavus valstybés narés kompetentingos institucijos, kuri pateikia
informacija pagal Sig direktyva, leidima ir tik tuo atveju, jei tai leidziama
pagal informacija gaunancios kompetentingos institucijos valstybés narés
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teises aktus, pagal Sig direktyva gauta informacija ir dokumentai gali biiti
naudojami ir Kitais nei 1 dalyje nurodytais tikslais.

Kiekvienos valstybés narés kompetentinga institucija visy kity valstybiy
nariy kompetentingoms institucijoms pateikia kity nei 1 dalyje nurodyty
tiksly, kuriais pagal jos nacionalinés teisés aktus gali biiti naudojama
informacija ir dokumentai, sarasg. Informacija gaunanti kompetentinga
institucija gauta informacija ir dokumentus be pirmoje pastraipoje
nurodyto leidimo gali naudoti bet kuriuo i$ informacijg pateikiancios
valstybés narés sarase nurodytu tikslu.*;

(13) 17 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

1.

Valstybés narés institucija, | kurig kreipiamasi, suteikia kitos valstybés narés
besikreipianciajai institucijai 5 straipsnyje nurodyta informacijg, jei
besikreipiancioji institucija iSnaudojo jprastinius informacijos $altinius, kuriais
tomis aplinkybémis ji biity galéjusi pasinaudoti prasomai informacijai gauti, ir
pasinaudojo visomis esamomis priemonémis, iSskyrus tas, dél kuriy buty kile
pernelyg dideliy sunkumy, nerizikuodama, kad kils pavojus jos tiksly
pasiekimui.*;

(14) 20 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

(@)

(b)

2 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:
»2. 1 dalyje nurodytoje standartin¢je formoje nurodoma bent $i informacija,
kurig pateikia besikreipiancioji institucija:

(@) asmens, dél kurio atlickamas tyrimas arba patikrinimas, tapatybé¢, o
teikiant 5b straipsnyje nurodytus prasymus dél grupiy — iSsamus
bendry grupés poZymiy apraSymas;

(b) mokesciy tikslas, dél kurio prasoma informacijos.*;

3 ir 4 dalys pakeiciamos taip:

»3. Spontaniskai perduodama informacija ir jos gavimo patvirtinimas
atitinkamai pagal 9 ir 10 straipsnius, praSymai jteikti administracinius
praneSimus pagal 13 straipsnj, atsiliepimai pagal 14 straipsnj ir
informacija, teikiama pagal 16 straipsnio 2 bei 3 dalis ir 24 straipsnio 2
dalj, siun¢iami naudojant standartines formas, kurias Komisija patvirtina
laikydamasi 26 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros.

4.  Automatiniai informacijos mainai pagal 8 ir 8ac straipsnius vykdomi
naudojant Komisijos pagal 26 straipsnio 2 dalyje nustatyta procediirg
patvirtinta standartizuota kompiuterinj formata, kuriuo siekiama
palengvinti tokius automatinius mainus .*;

(15) 21 straipsnis papildomas Sia dalimi:

”7'

Komisjja sukuria saugig centring administracinio bendradarbiavimo
apmokestinimo srityje sasaja, kurioje valstybés narés viena kitai teikia
informacija naudodamos standartines formas pagal 20 straipsnio 1 ir 3 dalis, ir
teikia Siai sgsajai techning bei logisting paramg. Prieiga prie Sios sgsajos turi
visy valstybiy nariy kompetentingos institucijos. Siekdama rinkti Statistinius
duomenis, Komisija gali susipazinti su informacija apie sgsajoje registruojamus
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(16)

(17)

(18)

(19)

mainus, kurig galima iSgauti automatiSkai. Komisijos galimybé susipaZinti su
Sia informacija neturi poveikio valstybiy nariy prievolei teikti statistinius
informacijos mainy duomenis pagal 23 straipsnio 4 dalj.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato biiting prakting tvarka.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 26 straipsnio 2 dalyje nurodytos
proceduros.*;

22 straipsnio la dalis pakei¢iama taip:

»la. Valstybiy nariy teisé€s akty, kuriais jgyvendinama $§i direktyva, jgyvendinimo ir

ju vykdymo uztikrinimo tikslu, taip pat siekiant uZztikrinti, kad vykty joje
nustatytas administracinis bendradarbiavimas, valstybés narés teisés aktu
nustato, kad mokesciy institucijoms turi turéti prieigg prie Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/849 13, 30, 31, 32a ir 40 straipsniuose
nurodyty priemoniy, procediiry, dokumenty ir informacijos .

*2015m. geguzés 20d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2015/849 dél finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy
finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento ir
Tarybos  direktyva 2005/60/EB  bei  Komisijos  direktyva 2006/70/EB
(OL L 141, 20156 5, p. 73)..

23 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

”2'

Valstybés narés pagal savo jurisdikcijg iSnagrinéja ir jvertina administracinio
bendradarbiavimo pagal $ig direktyva veiksmingumg kovojant su mokesciy
slépimu bei vengimu ir kasmet pateikia Komisijai savo vertinimo rezultatus.;

23a straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

2

Informacija, kurig valstybé naré pateiké¢ Komisijai pagal 23 straipsnj, taip pat
ataskaitos ar dokumentai, kuriuos Komisija parengé naudodamasi tokia
informacija, gali biiti perduoti kitoms valstybéms naréms. Siai perduotai
informacijai taikomi tarnybinés paslapties reikalavimai ir suteikiama tokia pati
apsauga, kokia suteikiama panaSaus pobiidzio informacijai pagal ja gavusios
valstybés narés nacionalinés teiseés aktus.

Pirmoje pastraipoje nurodytas Komisijos parengtas ataskaitas ir dokumentus
valstybés narés gali naudoti tik analizés tikslais, ir jie negali buti skelbiami ar
pateikiami jokiam kitam asmeniui ar jstaigai negavus aiskaus Komisijos
sutikimo.

Neatsizvelgiant | pirmg ir antrg pastraipas, Komisija gali kasmet skelbti
anonimintas jai pagal 23 straipsnio 4 dalj valstybiy nariy pateikty statistiniy
duomeny santraukas.;

25 straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:

(@)

2 ir 3 dalys pakeic¢iamos taip:

,»2. Duomenis teikiancios finansy jstaigos, tarpininkai, duomenis teikiantys
platformy operatoriai ir kiekvienos valstybés narés kompetentingos
institucijos laikomi bendrais duomeny valdytojais, o Komisija laikoma
duomeny tvarkytoja pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg
(ES) 2016/679*.
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(20)

(21)

3. Neatsizvelgiant j 1 dalj, kiekviena valstybé naré¢ turi uztikrinti, kad jos
kompetentinga institucija arba kiekviena duomenis teikianti finansy
jstaiga, tarpininkas arba duomenis teikiantis platformos operatorius,
priklausantys jos jurisdikcijai, jei taikoma:

(@) informuoty kiekvieng atitinkamg asmenj apie tai, kad pagal Sig
direktyva bus renkama ir perduodama su juo susijusi informacija;

(b) pateikty kiekvienam asmeniui visg informacija, kurig asmuo turi
teis¢ gauti i§ duomeny valdytojo, pakankamai anksti, kad asmuo
galéty pasinaudoti su duomeny apsauga susijusiomis teisémis,
taciau bet kuriuo atveju pries pateikiant informacija.

Neatsizvelgiant | pirmos pastraipos b punkta, kiekviena valstybé naré
nustato taisykles, kuriomis duomenis teikiantys platformy operatoriai
Ipareigojami informuoti pranestinus pardavéjus apie pranesta atlygj.

* 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir
del laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119,
201654, p. 1).

(b) pridedama $i dalis:

»J. Valstybés narés uztikrina, kad asmens duomeny saugumo pazeidimo
atveju pagal Reglamento (ES)2016/679 4 straipsnio 12 punktg
kompetentingos institucijos gali praSyti Komisijos, kaip duomeny
tvarkytojos, 1imantis pavojaus maZinimo priemoniy sustabdyti
informacijos mainus pagal $ig direktyva su ta valstybe nare, kurioje buvo
padarytas pazeidimas.

Sie mainai sustabdomi iki tol, kol kompetentingos institucijos papraso
Komisijos vel leisti informacijos mainus pagal $ig direktyva su valstybe
nare, kurioje buvo padarytas pazeidimas.*;

25a straipsnis pakeic¢iamas taip:

., 25a straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, taikomy uz nacionaliniy nuostaty,
priimty remiantis Sia direktyva ir susijusiy su 8aa, 8ab ir 8ac straipsniais, pazeidimus,
ir imasi visy biitiny priemoniy jy jgyvendinimui uZtikrinti. Nustatytos sankcijos turi
biti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.*;

Pridedamas naujas V priedas, kurio tekstas pateikiamas Sios direktyvos priede.

2 straipsnis

Valstybés narés ne véliau kaip 2021 m. gruodzio 31 d. priima ir paskelbia jstatymus
ir kitus teisés aktus, biitinus, kad bty laikomasi Sios direktyvos. Jos nedelsdamos
pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Tas nuostatas jos taiko nuo 2022 m. sausio 1 d.
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Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j $ig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato
valstybés nares.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalings teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

3 straipsnis
Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

4 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje
1.3. Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis

1.4. Tikslas (-ai)

1.5. Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

1.6. Trukmé ir finansinis poveikis

1.7.  Numatytas (-i) valdymo budas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
2.1. Stebésenos ir ataskaity teikimo taisyklés
2.2. Valdymo ir kontrolés sistema

2.3. Sukc¢iavimo ir pazeidimy prevencijos priemoneés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-os) ir biudzeto iSlaidy
eiluté (-és), kurioms daromas poveikis

3.2.  Numatomas poveikis islaidoms

3.2.1. Numatomo poveikio islaidoms santrauka

3.2.2. Numatomas poveikis veiklos asignavimams

3.2.3. Numatomas poveikis administracinio pobiudzZio asignavimams
3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
3.2.5. Treciyjy Saliy jnasai

3.3.  Numatomas poveikis pajamoms
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiulymo (iniciatyvos) pavadinimas

Pasitilymas dél Tarybos direktyvos, kuria i$ dalies kei¢iama Direktyva 2011/16/ES
del administracinio bendradarbiavimo apmokestinimo srityje

Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje?’

14
14.03

Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis
Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-Usi) su nauja priemone

O Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone, kuri bus priimta
igyvendinus bandomajj projekta ir (arba) atlikus parengiamuosius veiksmus®®

O Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-USi) SU esamos priemonés galiojimo pratesimu
O Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-USi) SU priemone, perorientuota j naujg
priemone

Tikslas (-ai)

Komisijos daugiametis (-ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiillymu (Sia iniciatyva)

Komisijos 2020 m. darbo programoje kaip vienas i§ prioritety nurodyta kova su
mokesCiy slepimu. Todél pagrindiné priemonés sritis yra tolesnis kovos su mokesciy
slépimu stiprinimas ir skaidrumo bei informacijos mainy didinimas.

Konkretus (-is) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGB veikla

Konkretus tikslas

Sitlomo teisés aktos tikslas— gerinti esamy Direktyvos 2011/16/ES  dél
administracinio bendradarbiavimo politikos nuostaty veikimg. Sitilomi patobulinimai
susije su visy formy informacijos mainais ir administraciniu bendradarbiavimu. Jais
taip pat siekiama iSplésti automatiniy informacijos mainy taikymo sritj platformy
operatoriy teikiamos informacijos atzvilgiu.

Atitinkama VGV / VGB veikla
VGB 3

27
28

LT

VGV - veikla grindziamas valdymas; VGB — veikla grindziamas biudZeto sudarymas.
Kaip nurodyta Finansinio reglamento 54 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

Patobulintos esamos nuostatos turéty daryti teigiamg poveiki veiksmingam
Direktyvos 2011/16/ES dél administracinio bendradarbiavimo taikymui. Mazinant
esamg neveiksminguma vienodu biidu, bus uztikrintas teisinis tikrumas ir aiSkumas.

Pagrindinis pareigos pranesti naudojantis skaitmeninémis platformomis gautas
pajamas tikslas — informuoti mokesc¢iy administratorius apie daugiau nei pagal vieng
jurisdikcija vykdoma veiklg. Teikiant informacijg ir ja keiciantis atitinkamag
jurisdikcijg turinCiais subjektais, kompetentingos institucijos galés apskaiciuoti
mokétinus mokescius remdamosi tikslia ir iSsamia informacija. Be to, nustacius
skaitmeninéms platformoms taikomg duomeny teikimo reikalavima, bus pranesamos
pardavejy pajamos ir taip pardavéjams bus sudaromos vienodos salygos,
neatsizvelgiant | tai, ar jie savo veikla vykdo naudodamiesi skaitmeninémis
platformomis. Be to, visiems platformy operatoriams bus taikomi tie patys
reikalavimai.

Rezultaty ir poveikio rodikliai

Nurodyti pasiitlymo (iniciatyvos) jgyvendinimo stebéjimo rodiklius.

Pasitilymas bus reglamentuojamas Direktyvos 2011/16/ES dél administracinio
bendradarbiavimo (kuri juo 1§ dalies keifiama) reikalavimais Siais aspektais: 1)
valstybés narés kasmet teiks statistinius duomenis apie informacijos mainus; i)
Komisija teiks S§iais duomenimis grindziamg ataskaitg, jskaitant automatiniy
informacijos mainy veiksmingumo vertinima.

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

Direktyva 2011/16/ES dél administracinio bendradarbiavimo bus i§ dalies pakeista,
siekiant pagerinti esamy nuostaty veikimg iSkart nuo jos jsigaliojimo ir nustatyti
skaitmeniniy platformy operatoriams taikomas prievoles, kad buty galima rinkti ir
teikti informacija apie naudojantis skaitmeninémis platformomis gaunamas mokes¢iy
mokétojy pajamas.

ES dalyvavimo pridétiné verté

ES lygmens veiksmai turés pridétinés vertés, palyginti su atskiromis valstybiy nariy
Sios srities iniciatyvomis. Pirma, bus uztikrintas nuoseklus taisykliy taikymas visoje
Europos Sajungoje. Antra, visoms | taikymo srit] patenkanc¢ioms platformoms bus
taikomi tie patys duomeny teikimo reikalavimai. Tre¢ia, duomeny teikimg papildys
informacijos mainai, todél mokes¢iy administratoriai galés gauti iSsamy su
naudojantis  skaitmeninémis platformomis gautomis pajamomis  susijusios
informacijos rinkinj. Taigi, uZtikrinti informacijos mainy ir administracinio
bendradarbiavimo sistemos veiksmingumg ir iSsamumg koordinuotais ES lygmens
veiksmais galima geriau nei pavienémis valstybiy nariy iniciatyvomis.

Panasios patirties isvados

Kalbant apie skaitmeniniy platformy operatorius pazymétina, kad 12 valstybiy nariy
taiko teisés aktus ir (arba) administracines gaires, kuriais remiantis platformy
operatoriai turi teikti informacija mokesc¢iy administratoriams apie jy platformose
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1.54.

veikianCius pardavéjus. Dar keturios valstybés tokius teisés aktus arba
administracines gaires ketina pradéti taikyti. Be to, dauguma valstybiy nariy atliko
sandoriy, kuriems vykdyti buvo sudarytos salygos platformose, atitikties
patikrinimus, pvz., atliko auditus, iSsiunt¢é raStus arba rengé informavimo
kampanijas.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Kadangi pasiilymo tikslas— 1§ dalies pakeisti Direktyva 2011/16/ES dél
administracinio bendradarbiavimo, pagal $ig direktyva jau taikomomis arba
kuriamomis procediromis, tvarka ir IT priemonémis bus galima naudotis ir Sio
pasiiilymo tikslais.
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1.6. Trukmé ir finansinis poveikis
[ Pasitlymo (iniciatyvos) trukmé ribota:

— [ pasitlymas (iniciatyva) galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM
DD];

— O finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM
Pasitilymo (iniciatyvos) trukmé neribota:
— jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM,
— véliau — visuotinis taikymas.
1.7. Numatytas (-i) valdymo bidas (-ai)*
Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:
— [ padaliniy, jskaitant Sgjungos delegacijy darbuotojus;
— 0O vykdomyjy jstaigy.
[] Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis
[0 Netiesioginis valdymas, biudZeto vykdymo uzduotis pavedant:
— [ treciosioms Salims arba jy paskirtoms jstaigoms;
— [ tarptautinéms organizacijoms ir jy agenttiroms (nurodyti);
— [OEIB ir Europos investicijy fondui;
— [ jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 208 ir 209 straipsniuose;
— [ vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms;

— [ jstaigoms, kuriy veiklag reglamentuoja privatiné teis¢, veikianCioms viesyjy
paslaugy srityje, jeigu jos pateikia pakankamy finansiniy garantijy;

— [ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia
pakankamy finansiniy garantijy;

— [ asmenims, kuriems pavestas konkre¢iy BUSP veiksmy vykdymas pagal ES
sutarties V antraSting dalj ir kurie nurodyti atitinkamame pagrindiniame teisés
akte.

— Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, issamiq informacijq pateikti sio punkto pastaby skiltyje.

Pastabos

Sis pasililymas pagrjstas esama sistema ir privalomy automatiniy informacijos mainy
sistemomis, parengtomis pagal Direktyvos 2011/16/ES 21 straipsnj atliekant ankstesnj
pakeitima. Komisija, priimdama jgyvendinimo aktus, kartu su valstybémis narémis parengs
standartines informacijos mainy formas ir duomeny formatus. Uz CCN tinklo, kuriuo
pasinaudodamos valstybés narés galés keistis informacija, suktirimg yra atsakinga Komisija, o
valstybés narés jsipareigos sukurti atitinkamas nacionalines infrastruktiiras, kad biity galima
keistis minéta informacija naudojantis CCN tinklu.

2 Informacija apie valdymo budus ir nuorodos j Finansinj reglamentg pateikiamos svetainéje ,,.BudgWeb*

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_It.html
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2. VALDYMO PRIEMONES

2.1. Stebésenos ir ataskaity teikimo taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Valstybés narés jsipareigoja:

— Komisijai kasmet pateikti 8, 8a, 8aa ir silomame 8ac Direktyvos straipsniuose
nurodyty automatiniy informacijos mainy veiksmingumo vertinimg ir pranesti apie
pasiektus praktinius rezultatus;

— pateikti statistinius duomenis, kuriy sara$g nustato Komisija, laikydamasi 26
straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros (igyvendinimo priemonés), Sios direktyvos
vertinimo tikslais.

Pagal 27 straipsnj Komisija jsipareigojo kas penkerius metus nuo 2013 m. sausio 1 d.
teikti Sios direktyvos taikymo ataskaitg. Sio pasiiilymo (kuriuo i§ dalies kei¢iama
DAB) rezultatai bus jtraukti j ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai, kuri bus
parengta iki 2028 m. sausio 1 d.

2.2. Valdymo ir kontrolés sistema
2.2.1. Nustatyta rizika

Nustatyta tokia galima rizika:

— valstybés narés jsipareigoja teikti Komisijai statistinius duomenis, pagal kuriuos
bus vertinama direktyva. Komisija jsipareigoja kas penkerius metus teikti Siais
duomenimis pagristg ataskaitg; — kalbant konkreciai apie automatinius informacijos
mainus, valstybés narés jsipareigoja kasmet pateikti Komisijai $iy mainy
veiksmingumo vertinimg. Galima rizika susijusi su tuo, kad Komisijos gauty
duomeny kokybé¢ gali neatitikti likesciy.

2.2.2.  Informacija apie jdiegtq vidaus kontrolés sistemq

Remiantis 2013 m. gruodzio 11d. Reglamentu (ES) Nr.1286/2013% vidaus
kontrolés sistema bus remiama pagal programg ,,Fiscalis skiriant 1éSas:

— bendriems veiksmams (pvz., projekty grupéms);

— techniniy specifikacijy, iskaitant XML schema, rengimui.
Toliau i§vardijami pagrindiniai kontrolés strategijos aspektai.
Viesyjy pirkimy sutartys

Finansiniame reglamente nustatytos vieSyjy pirkimy kontrolés procediiros: visos
vieSyjy pirkimy sutartys sudaromos pagal nustatyta Komisijos tarnyby atliekama
tikrinimo  procediira, susijusia su mokejimu, atsizvelgiant | sutartinius
Isipareigojimus ir patikimg finansy bei bendrgji valdyma. Visose Komisijos ir
paramos gavejy sudaromose sutartyse numatomos kovos su sukéiavimu priemoneés
(kontrole, ataskaitos ir pan.). Parengiamos iSsamios techninés uZduotys, sudarancios
kiekvienos konkrecios sutarties pagrindg. Patvirtinimo procesas vyksta grieztai
taikant MokesCiy ir muity sgjungos generalinio direktorato TEMPO metodika:

%0 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1286/2013, kuriuo

nustatoma 2014-2020 m. Europos Sajungos mokesciy sistemy veikimo gerinimo veiksmy programa
(,,Fiscalis 2020%) ir panaikinamas Sprendimas Nr. 1482/2007/EB, OL L 347, p. 25-32, 2013 12 20).
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2.2.3.

rezultatai perzidirimi, prireikus i§ dalies pakei¢iami ir galiausiai aiSkiai patvirtinami
(arba atmetami). Jei néra patvirtinimo rasto, sgskaity fakttry apmokéti negalima.
Techninis vieSyjy pirkimy tikrinimas

Mokesciy ir muity sgjungos generalinis direktoratas vykdo rezultaty kontrolg ir
priziiri rangovy operacijas bei paslaugas. Jis taip pat reguliariai rengia savo rangovy
kokybés ir saugumo auditus. Atliekant kokybés auditus tikrinama, ar tikrieji rangovy
procesai atitinka jy kokybés planuose apibréztas taisykles ir procediiras. Atliekant

saugumo auditus daugiausia démesio skiriama konkretiems procesams, procediiroms
ir struktiirai.

Be minétos kontrolés, Mokesciy ir muity sgjungos generalinis direktoratas vykdo
iprastg finansy kontrolg.

Isipareigojimy ex ante tikrinimas

Visus MokesCiy ir muity sgjungos generalinio direktorato jsipareigojimus tikrina
Finansy ir uz zmogiskuosius isteklius atsakingo skyriaus vadovas. Todé¢l atliekamas
visy jsipareigoty skirti sumy ex ante patikrinimas. Sia procediira uztikrinamas didelis
sandoriy teisétumo ir tvarkingumo patikimumas.

Mokéjimy ex ante tikrinimas

Visi mokéjimai tikrinami ex ante. Be to, kas savait¢ atsitiktine tvarka atrenkamas
bent vienas mokéjimas (i§ visy islaidy kategorijy) ir Finansy ir uz Zzmogiskuosius
iSteklius atsakingo skyriaus vadovas atliecka jo papildomg ex ante patikrinimg.
Apréptis nenustatyta, nes Sio patikrinimo tikslas — tikrinti mokéjimus atsitiktine
tvarka siekiant nustatyti, ar visi moké&jimai parengti pagal reikalavimus. Kiti
mokeéjimai kasdien tvarkomi laikantis galiojan¢iy taisykliy.

Perjgaliotyjy leidimus suteikianciy pareigiiny (AOSD) deklaracijos

AOSD pasiraSo deklaracijas, kuriomis patvirtinamos atitinkamy mety metinés
veiklos ataskaitos. Sios deklaracijos apima pagal programa vykdytas operacijas.
AOSD pareiskia, kad su biudZetu susijusios operacijos vykdytos laikantis patikimo
finansy valdymo principy, kad taikomomis valdymo ir kontrolés sistemomis deramai
uztikrintas sandoriy teisé¢tumas ir tvarkingumas, kad tinkamai nustatyta su Siomis
operacijomis susijusi rizika, kad apie Sig rizika praneSta ir imtasi jos mazinimo
veiksmy.

Kontrolés sqnaudy ir naudos apskaiciavimas ir numatomo klaidy rizikos lygio
vertinimas

D¢l nustatytos kontrolés Mokes¢iy ir muity sajungos generalinis direktoratas gali
biti tikras, kad iSlaidy kokybé ir tvarkingumas yra pakankami, ir sumazinti
neatitikties rizikg. Pirmiau minétomis kontrolés strategijos priemonémis galima
rizika sumazinama iki mazesnés uz nustatyta 2 % rodikli ir jos taikomos visiems
paramos gavéjams. Taikant kitas papildomas tolesnio rizikos mazinimo priemones
blity patiriama neproporcingai dideliy sanaudy, todél papildomy priemoniy
nenumatyta. Bendros sgnaudos, susijusios su pirmiau minétos kontrolés strategijos
jgyvendinimu (su visomis i§laidomis pagal programg ,,Fiscalis 2020%), yra apribotos
iki 1,6 % visy atlikty mokéjimy. Tikimasi, kad ijgyvendinant §ig iniciatyvg toks
santykis iSliks ir toliau. Manoma, kad programos kontrolés strategija neatitikties
rizika sumazina faktiSkai iki nulio ir yra proporcinga susijusiai rizikai.
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2.3. Sukdiavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés
Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones.
Siekdama nustatyti, ar nebuvo vykdoma sukc¢iavimo, korupcijos arba kita Sgjungos
finansiniams interesams poveik] daranti neteiséta veika, susijusi su dotacijos
susitarimu, sprendimu dél dotacijos skyrimo arba sutartimi dé¢l finansavimo pagal §j
reglamenta, Europos kovos su sukciavimu tarnyba (OLAF), remdamasi Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr.1073/1999% ir Tarybos reglamente
(Euratomas, EB) Nr. 2185/96°* nustatytomis salygomis ir tvarka, gali atlikti tyrimus,
jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje.
NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir biudzZeto iSlaidy
eiluté (-és), kurioms daromas poveikis
Dabartinés biudzeto cilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudZeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.

Biudzeto eiluté Iél_aj dy Inagas
rusi1s
Daugiametés o
finansinés programos ELPA . Szl,gl . pagal Finansinio
i§laidy k: ij 33 L. 34 andidact | Treciyjy reglamento 21
aidy kategorija 2001-03-14 DA/NDA Saliy q35 valstybiy | straipsnio 2 dalies
b punkta
1A
Konkurencingum | Tinkamo — mokes¢iy  sistemos
as augimui ir | veikimo gerinimas Skirtumas NE NE NE NE
uzimtumui
skatinti

PraSomos sukurti naujos biudzeto eilutés

Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti

eiles tvarka.

Daugiamet Biudzeto eilute Klaidy Inasas
és Tusis

finansines ) 3 pagal Finansinio
programos | Numeris DA / NDA ELPA Saliy Trediyjy reglamento 21

Blaidy | T [15laidy kategorija....] Saliy | kandidaciy | valstybiy | straipsnio 2 dalies
kategorija b punkta

[ XX YY.YY.YY] TAIP/ | TAIP/ | TAIP/ | —rio/NE
NE NE NE

LT

31

32

33
34
35

1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 dél Europos
kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy (OL L 136, 1999 5 31, p. 1).

1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 d¢l Komisijos atliekamy
patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo
suk¢iavimo ir kity paZzeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.

ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.

Valstybiy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaciy.

39



3.2. Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms santrauka
mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiamees finansines Proctamos Blaidy 1A Konkurencingumas augimui ir uzimtumui skatinti
kategorija
v . . Metai Metai Metai Metai Metali Metai %
Mokesc¢iy ir muity sajungos GD NES N+1 N+2 N+3 N+5 IS VISO

* Veiklos asignavimai

ST "
BiudZeto eilutés numeris 14.03.01 151par?1g01.1ma1 @ 04 04 0.1 0.1 0.1 11
Mokéjimai o] 0,0 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 1,1
. 1
Biudzeto eilutés numeris ISIPaf?_IgOJ_ImaI a9
Mokéjimai (22)

Administracinio pobiuidZio asignavimai, finansuojami i§ konkreciy
s o1 37
programy rinkinio &Sy

Biudzeto eilutés numeris ©)]
L =1+1
. Isipareigojimai 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 1,1
IS VISO asignavimy s
MOKESCIU IR MUITU SAJUNGOS =242
GD Mokeéjimai a 0,0 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 11
+3
% N metai yra pasiiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.
3 Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei i$laidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,

tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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- ipareigojimai @ 0,4 0,4 01 0,1 0,1 11
* IS VISO veiklos asignavimy ISIParf_:_lgOJ.lmal
Mokéjimai 5) 0,0 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 11
e IS VISO administracinio pobiidZzio asignavimy, ©
finansuojamy i§ konkreciy programy rinkinio 1ésy
IS VISO asignavimy Isipareigojimai | =4+6 0,4 0,4 01 01 01 11
pagal 1A ISLAIDU KATEGORIJA
1A ISLAIDU KATEGORIJA Mokéjimai =5+6 0,0 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 11
Jei pasitlymas (iniciatyva) daro poveiki kelioms iSlaidy kategorijoms:
« ipareigojimai ) 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 ,
* IS VISO veiklos asignavimy lmpaff_:_lgoj_lmal L1
Mokéjimai (5) 0,000 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 1,1
e IS VISO administracinio pobiidzio asignavimy, ©
finansuojamy i§ konkreciy programy rinkinio 1ésy
IS VISO asignavimq Isipareigojimai =4+6 04 04 0,1 0,1 0,1 11
pagal daugiametés finansinés
programos
1-4 ISLAIDU KATEGORIJAS Mokéjimai =5+6 0,0 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 1,1
(Orientaciné suma)
LT a1




Daugiametés finansinés programos iSlaidy

kategorija 5 IS viso administraciniy i$laidy

mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Metai Metai Metai Metali Metali X
N N+1 N+2 N+3 IS VISO
Mokesciy ir muity sajungos GD
e Zmogiskieji istekliai 0,069 0,069 0,028 0,014 0,014 0,194
* Kitos administracinés iSlaidos 0,004 0,004 0,002 0,001 0,001 0,012
IS VISO MOKESCIU IR MUITU o
A
SAJUNGOS GD signavimai 0,073 0,073 0,030 0,015 0,015 0,206
IS VISO asignavimy
pagal daugiametés finansinés (Is viso jsiygreigojimq = 0,073 0,073 0,030 0,015 0,015 0,206
programos i§ viso mokéjimy)
5 ISLAIDU KATEGORIJA
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Metali Metai Metai Metai Metai Metai x
N8 N+1 N+2 N+3 N+4 N+5 IS VISO
IS VISO asignavimy Isipareigojimai 0473 | 0473| 0130| 0115| 0,115 1,306
pagal daugiametés finansinés
. programos Mokgéjimai 0073 | 0473| 0430| 0115| 0115| 0,100 1,306
1-5 ISLAIDU KATEGORIJAS

%8 N metai yra pasiiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.
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3.2.2.  Numatomas poveikis veiklos asignavimams
[ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami
(%] Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:
Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)
Metai Metai Metai Metai Metai &
N N+1 N+2 N+3 N+4 IS VISO
Nurodyti
tikslus ir REZULTATAI
rezultatus Be
Rosis | ViU | g o
Iy 39 nes ’Z | Sgnaudos | 3 Sanaudos g Sanaudos | 3 Sanaudos = Sanaudos as I3 viso sanaudy
sgnau e v v v e ska
dos « « “ « « i€l
us
40
1 KONKRETUS TIKSLAS ...
Specifikacija 0,400 0,100 0,500
Kirimas 0,280 0,280
Techniné 0,050 0,050 0,050 0,150
Parama 0,010 0,030 0,030 0,030 0,100
Mokymas
IT paslaugy 0,010 0,020 0,020 0,020 0,070
valdymas
(infrastruktira,
priegloba,
| H nois iv
1 konkretaus tikslo tarpiné suma 0,400 0,400 0,100 0,100 0,100 1,100
2 KONKRETUS TIKSLAS ...
% Rezultatai — biisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
40 Kaip apibtidinta 1.4.2 skirsnyje ,,Konkretus (-0s) tikslas (-ai) ...*.
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— Rezultatas

2 konkretaus tikslo tarpiné suma

IS VISO SANAUDU

0,400

0,400

0,100

0,100

0,100

1,100
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3.2.3.  Numatomas poveikis administracinio pobiidzio asignavimams

3.2.3.1. Santrauka
Ol Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidzio asignavimy
nenaudojama
(Xl Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobidzio asignavimai
naudojami taip:
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Metai Metai Metai Metai Metai %
N ﬁ N+1 N+2 N+3 N+4 IS VISO

Daugiametés finansinés
programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai 0,069 0,069 0,028 0,014 0,014 0,194

Kitos administracinio 0,004 0,004 0,002 0,001 0,001 0,012

pobudzio islaidos

Daugiametés finansinés
programos
5 ISLAIDY 0,073 0,073 0,030 0,015 0,015 0,206
KATEGORIJOS tarpiné
suma

Neijtraukta j daugiametés
finansinés programos 5
ISLAIDY

KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

Kitos
administracinio pobudzio
i§laidos

Daugiametés
finansinés
programos

15 ISLAIDU
KATEGORIJA
nejtraukta
tarpiné suma

IS VISO 0,073 0,073 0,030 0,015 0,015 0,206

o N metai yra pasiiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.
2 Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui
remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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Zmogiskyjy istekliy ir kity administracinio pobiidzio islaidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i§ GD asignavimy, jau
paskirty priemonei valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1é8y, kurios
atsakingam GD gali bati skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediira ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.
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3.2.3.2. Numatomi zmogiskyjy iStekliy poreikiai
[ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiSkyjy istekliy nenaudojama.
(X| Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq surasyti etaty vienetais

Metai | Metai

N N+1 N+2 metai | N+3 metai | N+4 metai

¢ Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

XX 0101 01 (Komisijos bustiné ir atstovybés) 0,5 0,5 0,2 0,1 0,1
XX 01 01 02 (delegacijos)

XX 01 05 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)

10 01 05 01 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)

43
¢ [Sorés darbuotojai (etato ekvivalento vienetais EEV)

XX 010201 (AC, END, INT finansuojami i§ bendrojo biudzeto)

XX 010202 (AC, AL, END, INT ir JED atstovybése)

— bustingje
44
XX 0104 yy

— delegacijose
XX 010502 (AC, END, INT — netiesioginiai moksliniai tyrimai)
1001 05 02 (AC, END, INT - tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

IS VISO 05 05 0,2 01 01

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus priemonei valdyti ir
(arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1&8y, kurios atsakingam GD
gali buti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.

Vykdytiny uzduoCiy apras§ymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai Susitikimy organizavimas ir ry$iy palaikymas su valstybémis narémis; darbas, susij¢s
su formomis, IT formatais ir centriniu registru;

iSorés rangovy samdymas su IT sistema susijusiam darbui atlikti.

ISorés darbuotojai Netaikoma

s CA — sutartininkas (,,Contract Staff), LA — vietos darbuotojas (,,Local Staff), SNE — deleguotasis

nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert”), INT — per agentiira jdarbintas darbuotojas
(,»,agency staff), JED — jaunesnysis delegacijos ekspertas (,,Junior Expert in Delegations®).

NevirSijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy
(buvusiy BA eiluciy).

44
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3.2.4.

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
(x| Pasitilymas (iniciatyva) atitinka dabarting daugiamete finansing programa.

Ol Atsizvelgiant | pasilyma (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés
programos atitinkamos islaidy kategorijos programavima.

Paaiskinti, kaip reikia pakeisti planavima, ir nurodyti atitinkamas biudZeto eilutes bei sumas.

[..]

O Igyvendinant pasitilyma (iniciatyva) butina taikyti lankstumo priemong¢ arba
patikslinti daugiamete finansing programa.

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas i$laidy kategorijas, biudZeto eilutes ir sumas.

[..]

3.2.5.  Treciyjy saliy jnasai
Pasiiilyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su treciosiomis Salimis finansavimo.
Asignavimai mln. EUR (ttikstantyjy tikslumu)
N N+1 N+2 N+3 fetpi 7ol clama Moty Skatcly
(zr. 1.6 punkta)

Nurodyti bendra

finansavima teikiancia

istaiga

IS VISO bendrai

finansuojamy asignavimy

LT
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3.3. Numatomas poveikis pajamoms

[x] Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.

[ Pasitilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

O nuosaviems istekliams
O Jvairioms pajamomes.
min. EUR (tukstantyjy tikslumu)
. . . . .. 45
Einamyjy Pasitilymo (iniciatyvos) poveikis
Biudzeto iplauky eilute: finansiniy _ _ _ _
mety biudzeto Metai Metai Metai Metai Atsizvelgiant j poveikio trukme, jterpti
asignavimal N N+1 N+2 N+3 reikiamg mety skaiciy (Zr. 1.6 punkta)
... straipsnis
Ivairiy asignuotyjy jplauky atveju nurodyti biudZeto iSlaidy eilute (-es), kuriai (-ioms) daromas
poveikis.
Nurodyti poveikio jplaukoms apskaiciavimo metoda.

45

i§ bendros sumos atskaicius 25 % surinkimo sanaudy.

LT
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Tradiciniai nuosavi i$tekliai (muitai, cukraus mokesc¢iai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y.
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